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తేన ఏసు |పభువుసు గూర్చి 


ఇ(జాయేలు (పాంతమున_ (ప్రభు కుమారునిగా జన్మించిన యేను ముప్పదిమూడు 
సంవత్సరములు. జీవించినాడు. ఏను అచటి (పజలను _పేమించుత దైవ సేవ 
వేసినాడు. 


తయ 





ఎను రోగిష్టులను బాగువేశాడు. 
_ అంధుఖకు చూపు నొసంగినాడు, 
శ” ఎ *్మ వెవిటివారికి బధిరత్వం తొలగింవినాడు,. 


bro” pe శ 
స కుంటివారు బాగా నడచునటు చేసినాడు. 
స్య లో x i స 
వ. ల్‌ | మూగవారు చక్కగా మాటాడ్‌ జేసినాడు. 
అకాల మరణం వెందినవారిని (బతికించినాడు. 


దయ్యాల (సాతానాల)ను పార (దోలినాడు. 
. ఇటే యన అనేక అద్భుతమైన మహిమలు చూపించినాడు. 


ఏసు భూపింనిన యీ అబ్భుతమైవ మహిమలను గాంచి (ప్రజలు ఆయనను 
(పేఊించారు. కూశా వెంబడించారు; కొంతమంది శిష్యలై ఆయన (ప్రబోధాన్ని నలు 
మూలలా వి స్తరింపజేశారు, (పజలు ఎసువైపు ఆకర్షి తులు కావడం-మత గురువులను 
నహింపరానిదయ్యెను. అందువలన వారు పథకం [పకారం ఎసును బంధింబి._ 
రోమా (పభుత్వాధితులకు అప్పగించారు; కూట సాక్ష్యాలను ఇప్పించారు, జన సమూ 
హాన్ని తమ పవెనికి లాగుకున్నా రు. ఏసుమై అనేక నిందారోవణలు చేయించారు. 


సావ్ష్యుధారాలనుబట్టి రోమా _్ర్రభుత్య్వం అప్పటి వారి సాం[పదాయాన్ని 
అనుసరించి ఎనుకు సిలువపై చంపుటకు మరణశిక్ష విధించారు. 


ఎను మరణం, న! తర్వాత ఆయన శిష్యుల ద్వారా ఎసు మహిమలు 
లోకమునందు వ్యాపించిన 


Thre 
న. 








శన fie గ తథలు 


[౨ స (కి స్తు వుహావు లు] 


య 


బాలల్లారా ! పాఠకులారా | 
ఆలకించండీ మీరంతా 
పాలకుడొ మన జీసెస్‌ కథను 
జాలము సేయక వినుడంతా॥ 


చేసిన లీలలు (మహిమలు) మీకు సూక్మముగా తెలియజేస్తాను. భక్తి భావముతో, 
పరిశుద్ద హృదయముతో ఆలకించండి ! ఏసుకీన్తునే “జీసెస్‌” అనికూడా అంటారు, 
“ఏను” అనగో రక్షించువాడు అని అర్థము, 
“ కిస్తు” అనగా దేవునిచే అభిషిక్తుడుగా పంపబడినవాడు అని అర్థము, 


ఏను (పభువుకు తల్లి దం్శడులు (మరియా, యోసేపులు) పెట్టిన పేరు 
“ఇమ్మానుయేలు” అనగా (ప్రజలయొక్క పాపమును పోగొట్టుపాడు అని అర్థము. 


రోమా చేశీయుల రక్షకుడు 


శుభు కుమారుడగు “ఏను” రోమాదేశీయుల యొక్క పాపములను 
తొలగించుటకు-వారలను కాపాడుటకు జన్మించాడు. |పభువుయొక్క. కృపారసము 


య 


రోమా దేశంపె 
మః 





వెల్లి విరిసినందువల్ల ఆయన తన అంశమే అయిన “ఇమ్మాను 
యులను ఆ దేశీయులకు రక్షకుడుగా ఏను నామమున జన్మింపజేశాడు, ఏను; కీను 
పసి థవంత'మైన “దాఫిధు” వంశములో జన్మించి రోమూ దేశీయులందరికి రక్షక 


కే కో 
GG Wd క 
Ca 


క్రీస్తు వంశావళి 


ఎష్టయి కుమారుడగు దావీదు మహారాజు ఏను (పభు వంశానికి మూల 

రుకషుడని చెప్పవచ్చును. ఈ దావీదు వంశములో అనేకమంది (వక్తలు, మహా 

కవలు, ఉదార చరితుల్కు మహాగుణ సంపన్నులు జన్మించారు. వీరిలో పేధా 
గ 


" 


ర్‌ 


ఉనను 


నంగా చెప్పదగినవారు ఎవరనగా డావీదు తరువాత ఆయన కుమారుడు సాలోమన్‌, 
అతని కుమారుడు రెహబాము, ఇటే - కుమారుల వరుస కోమంలో అలియా, అసొను, 
యెహోషాపాతు యెహోవా, ఉజియా యోతాను, ఆహాజు హిజ్కియా, మనషే 
ఆపాను యోషియా, యెకొన్యా, షయ ర్రీయేలు, జెరుబ్బాబేలు, అవ్బీహూదు, 
ఎల్కారీన్తు అజోరుసారో, అకీము, ఎలీహూదు, ఎలియాజరు, మతా యాకోబు, 


రపు ఇట్లు జన్మించారు. 


ఏను కీన్తు జననం దేవదూత నందేశం 


_ ఈ విధంగా దావీదు వంశమున జన్మించిన యోసేపునకు |కీన్తు |పభువు 
హార సమున “మరియ” అను భార్యయందు ఏసు జన్మించాడు. 


కజార న 
ర్‌ు జన్మించి యిప్పటికి సుమారు ఆండువేల సంవత్సర ములయింది. 
ఆ కాలంలో రోమియులు ఇప్పుడు “బ్బ కాయేలు”ను పరిపాొలించేవారు. ఈ ఇకా 


న. యయ. వే 


దే జీసెస్‌ కథలు 


_ఏనుకీస్తు రోమాదేశమ సగల “గలిలియ” జిల్లాలో ఉన్న నజరేతు (గామ 
ములో యోసేపు మరియ దంపతులకు పుతుడై నాడు, 








(క్రీస్తు జననం మహావిచి| కంగా జరిగింది. నజరేతు నగరంలో నివసిస్తున్న 


“మరియి” అను కన్యకకు దేవుడు “గా|వియేలు” అను దూత ద్యారా మరియకు 
ఒక శుభవార్తను పంపించాడు. 


గ్యావియేలు వెంటనే “మరియానతిని” దర్శించి ఈ విధముగా చెప్పాడు. 


“మరియమ్మా! |పగువ్వ నిన్ను అనుుగహించాడు. ఆయన తన కుమారుని 
నీ గర్భమున ఉదయింప కేనునాాశు, ఆ కుమారుడు |కీస్తునామముతో పిలువబడు 
తాడు. ఈ లోకములోని వ - శద్దరిస్తాడు. మంచివారికి ఉన్నత మైన గౌరవ 
మును 1పసాదిస్తాడు అని 3లి. 3ఎశాడు. 


tah ళా 


ఆ దేవదూత మాటలు (ని మరియ ఎంతో ఆశ్చర్యపడింది. ఆనందమూ 
చెందింది. అప్పటికి మఠియ కన్య". యోసేపు అను దావీదు వంశంలోని వానితో 
వివాహానికి 'శదానం చేయబడింది. అందుకే ఆమె చాలా ఆశ్చర్యపడింది. “నేను 
యింకను కన్యను. వివాహం కారెను. నా గర్భుమున కుమారుడు ఎట్లు పుట్టును ig 
అని సంశయించింది. 


దేవదూతయగు గాబియేలు యిలా అన్నాడు. 


“మరియమ్మా, నీక అనుమానపడవద్దు; భయం ఎంతమా[తమూ 
చెందనవసరం లేదు. నీవు తప్ప: భగవంతుని కృపతో కుమారుని పొందుతావు. 
ఆ బాలునికి మీరు “ఇమ్మానుయే బి” అను పేరు పెట్టుతారు. ఆ బాలుడే యేను 
కీన్తుగా కిరి చెందుతాడు. అందువలన మీరు మీ వంశీయులు గొప్ప గౌరవాన్ని 





| తమ శు. తన 


జీసెస్‌ కథలు ర్‌ 


LETS 





పొందుతారు. ఆ బాలుడు ఎవరనుకుంటున్నావు ? అతడు లోకరశకుడగు దేవుని 
కుమారుడు దేవుని కుమారునిగానే అతడు అందరిచేత గౌరవంగా పిలువబడతాడు, 
ఆ వాలుడే తన పితృవంశీయుడగు దావీదువఅ కీర్తి చెందుతాడు. ఆ విధంగా 
దేవుడు క్రీస్తును ఆశీర్వదిస్తాడు. అతనిని రాజుగా కూడ చేస్తాడు. అతడు ఇశా9 
యేలీయు లాదరకు రాజుగా ఉంటాడు. ఆయన పాలనలో అందరునూ సుఫిస్తారు. 
ఆయన పాలన సూర్యచంద్రులు ఉన్నంతవరకూ ప్రకాశిస్తుంది” అని పలికాడు. 


అందుకు మరియామాత ఆనందం చెందింది. కానీ సంశయం కూడ 
కలిగింది. “నేను యింకను కన్యకను గదా! పెండ్లి గూడ కాలేదుగదా ! యోసేపుతో 
వివాహం నిశ్చయం అయిందిగాని, వివాహం కాళేదుగదడా ! మరి నాకు పుతుడు 
పుడితే ఆయన నన్ను వివాహం చేసికొంటాడా ? ఇదంతా ఎలాసొధ్యం అవుతుంది? 
లోకులు నన్ను ఎంత అపవితంగా చూస్తారు” అను సంశయాలు ఎన్నో కలిగినవి. 
అందువలస ఆ మరియామాత దేవదూతను చూచి “దేవునిచే పంపబ కిన ఓ మహాను 
భావా ! నేను యింకను కన్యఠ నే. నాకు వివాహమే కాలేదు. ఇదంతా ఎలా సాధ్య 
మవుతుంది ? నేను నిందపడకుండా ఎలా ఉండగలుగుతాను ?” అని (ప్రశ్నించింది. 


అందుకు దేవదూత చిరునవ్వు నవ్వి ఇలా అన్నాడు. “అమ్మా ! నీకు 
ఏ నిందా కలుగదు. భగవంతుని యొక్క పరిశుద్ధాత్మ నీలో ప్రవేగిస్తుంది. దేవుని 
యొక్క మహాశ క్రి సీకు కలుగుతుంది. నిన్ను ఎవరూ అవమానింపను. ఆ యొక్క 
మహిమలు ఎవ్వరూ తెలిసికోనంత మహిమలు గలవి. ఇందుకు నీకొక ఉదాహరణ 
చెబుతాను ఏను” అని ఆ చేవదూత మరియామాతకు “ఎలిజబెత్‌ కథను యీ 


విధంగా తెలియజేశాడు. 





& జీసెస్‌ కథలు 





వదూత చెప్పి సన యూహానంు జన్కచరిత 


కక్ష మరియామాతా |! (శద్రగా ఆలకించు. నీకున్న అనుమానాలన్నీ 
తొలగిపోతాయి” (పభువుయొక్క. మహిమలు అనంతములు. అవి వర్ణి ంపశక్యము 
కానివి కూడ, | 


ఈ యూదయరాజ్యాన్ని కీూరోదురాజు పాలిస్తున్నాడు. అతడు బాల 
దుర్మార్గుడు. హీనాతిహీనములై న గుణములు కలవాడు. ఆ హీరోదురాజు అన్న 
భార్యనే పెండ్లాడి, ఆతి నీచంగా రాజ్యం పాలిస్తున్నాడు. వాని దుశ్చర్యఅను వెల్ల 
డించి అతని మరణానికి దారితీసే |పబోధం చేసే ఒక మహాప్రవక్త కావలసి ఉంది. 
(ప్రభువు అట్టి మహానుభావుని జన్మింపచేశాడు. అతడే యోహాను. 


జకరయ్య ఒక యాజకుడు (గురువు). అతనిది అవియా యాజక వర్గము. 
మంచి గౌరవంగల సాంప్రదాయ మతనిది. అతని భార్యే నురు “ఎరిజ బెక్‌”. | "ఆమె 
కూడ మిక్కిలి పవ్మితవంతమైన అహరోను యాజకవర్గానికి చెందిన గృహములో 
జన్మించింది. వాళ్ళిద్దరూ (ప్రభువు దృష్టిలో బాల మంచివారే. కాని, లోకుల దృష్టిలో 
“నంతానహీనులు”, “గొ|డాళ్ళు” అని పేరు పొందారు. వారికి సంతానం లేదు. 
అలాగే వారు యిద్దరూ గొ డాళ్ళుగానె బాలాకాలం అన్యోన్యంగా జీవించారు. 
జకరయ్యకు 70 ఏండ్లు వచ్చాయి. ఎలిజ బెతుకు 60 ఏండ్లు నిండిపోయాయి. 


అప్పుడు ఆ వయస్సులో (పభువు వారిని అనుగహించాడు ఒకనాడు 
జకరయ్య (ప్రభువు దేవాలయంలో గర్భగుడిలో ధూపం న ఆ సమ 
యంలో 'వఘువు పంపించిన దేవదూత జతరయ్యకు (పత్యతమైనాడు,. అతనిని జూచి 
జకరయ్య భయభక్తులతో సాష్టాంగవందనం చేశాడు. ఆ దేవదూత జక కరయ్యకు 
(పభువు. “సందేశం యిలా వినిపించాడు. “జకరయ్యా ! దేవుడు మీ దంపతులను 


మానములు నినన నినా న నినా లాలా ననా మనవరాలా జనపాల పనన నిడానరమా నమన నో ననన ననన నటి. 
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అనుగ్రహించాడు. ఏకు పుతనంతతీ అను(గహించొడు. ఆ బొలుడు మహోన్న 
తుడై ఇశాయేలు (పజలను ఉద్రరిస్తాడు. (పవరక్తగా వెలుగొందుతాడు. (పజలకు 
“బా ప్తి స్తము (పసాదిన్తాడు. (పజానీకమంతా ఆశని (పబోధంతో పునీతులవుతారు. 
అతడు మద్యపాసీయములు సేవింపడు. పవిత్రాత్మతో జీవిస్తాడు. తేనెను మ్యాతమె 
ఆహారంగా సేవిసాడు. |పజలనందరిసీ దేవునిద్యష్షికి తెస్తాడు. అవిధేయులను విధ 
యులుగాచేసి సత్సధములోనికి మళ్ళిస్తాడు. ఆ జూలునికి “యోహాను” అని సరు 
"పెట్టండి. ఈ యోహానే (ప్రభు కుమారునిగా లోకంతో ఆవిర్భవించిన ఏసుకీస్తుకు 
కూడా వా ప్తి స్తమిచ్చి పవ్శితుడవుతాడు” అని సర్వమూ విశదీకరించాడు. 


అ 


ఆ వాక్యాలను ఆలకించిన జకరయ్య ఎంతో ఆగందించాడు. అయినా తన 
వయస్సును, భార్య వయస్సును తలంచుకొని యిలా అపిగాతు. “మహాత్మా ! ఇది 
జరిగే పనియేనా ? మేమేమో వృద్దులము అయిపోయాము. నాకు 70 ఏండ్లు. నా 
భార్యకు 60 ఏండ్లు నిండిపోయాయి. అందువలన మాకు అంతటి మహాఖాగక్టం 


కలుగునా ? అని యోచిస్తున్నాను” అని తన సంశయాన్ని వెల్లడించాడు. 


అప్పుడా దేవదూత : “జకరయ్యా ! శ సందేహింపకు. (పభువుకు 
నీపై మంచి అభిప్రాయం ఉంది. అది నాదా౭రా నీకు తెలియజేశాడు. ఈ శుభ. 
సందేశం విని నీవు ఆనందించుటకు మారుగా సంశయాలకు లోనవుతున్నావు. 
దేవుని వాకళ్షిము ఎప్పుడూ వృధాకాదు. నేనొకమాట చెబుతున్నాను. |శద్దగా 
ఇను. నేను నీకు యిప్పుడు చెప్పిన మాటలు అన్ని యదార్భ్థము. నీకు నిదర్శనంగా 
నీకొక శిక్ష విధించుచున్నాను. అదేమిటం కే, నీకు కుమారుడు పుట్టువరకూ నీకు. 
మాటలు రావు. సీవు మూగవలెనే సంజ్ఞలు చెస్తూ ఉంటావు. నీ కుమారుని నామ 
కరణం జరిగే రోజే నీకు మరల మాటలు వస్తాయి”అని పలికి ఆ దెవదూత అదృశ్య 
మైపోయాడు. 
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జకరయ్యకు, 'దేవదూతకు యీ సంభాషణలు జరిగే సమయంలో Lo 
అందరూ దేవాలయం ఆవరణలో జకరయ్య రాక గురించి చూస్తూ ఉన్నారు. 
దూత వెళ్ళిన పిదప జకరయ్య వెలుపలికి వచ్చాడు. “ఇంతసేపు ఏమి చేసునా ఇ 
గర్భాలయంలో ?” అని కొందరు జకరయ్యను (ప్రశ్నించారు. కొసి జర కరయ్య సము 
చెప్పలేకపోయాడు. నోటివెంట మాట రాలేదు. సంజ్ఞలు చేయసాగాడు. జకరయ్యగు 
గర్భాలయంలో ఏదో మహత్తు జరిగి ఉంటుందని |పజలు భావించారు, 


జకరయ్య తన పూజ ముగించుకొని యింటికి వళ్ళొడు, భార్యయగు స 
బెత్తుకు సంజ్ఞల మూలంగానుు పలక'పె (వాసికూడ జరిగినది తెలియజేశాడు. అమె 
ఎంతో ఆశ్చర్యం చెందింది; ఆనందంతో పొంగిపోయింది కూడ. గీ పభువు సన్ను 
అనుగహించి ఈనాటికి నన్ను సంతానవతిగా చేస్తున్నాడు. గొ డాలు అనే మాట 

తొలగిపోతుంది” అని ఆమె ఎంతో ఆనందంతో పభువును స్మరించుకొంది. 


ఎలీజ బెత్తు సతి పశువు ఆదేశానుసారంగా గర్భవతి అయింది. ఇష. ౨ 
ఆమెకు 6వ మాసం నడుస్తూఉంది. కావున ఓ మరియామాతా ! ప్రభువుకు అస్‌. ౧ 
మన్నది ఏది లేదు. నీవు ఆమెను చూడదలచుకొన్న వెళ్ళి దర్శించిరా. ఆ దం లు 
యావయకొండ సమీపంలో ఉన్న (గామంలోనే ఉన్నారు. నీవు ఏమీ భూత 
వద్దు, అనుమానం అంతకంకే వద్దు. నన ఇప్పుడే నీకు (ప్రదానం చలు. వద్ద 
యోసేపు వద్దకు వెళ్ళి సర్వమూ తెలియజేస్తాను. అతడు దావీదు మహా." 
వంశంలో పుట్టినవాడు, విజ్ఞానం గలవాడు. మిక్కిలి నిదానం, ఓర్పు గలవి, 
(ప్రభువు మాటలు నమ్మ తప్పక నిన్ను భార్యగా స్వీకరిస్తాడు, దేవుని కువూవుచు 
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మీకు ప్య్యతుడు.అవుతున్నాడు. మీశెంతో' ధన్యాత్య్ములు” అని పలికి అదృశ్యమై 
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పోయాడు . 


ఎలిజబెత్తును వ:ందియావరంూత దర్శించుట 


మరియామాత దేవదూత వెళ్ళిన తర్వాత చాలా ఆలోచించింది. నేను 
కన్యకను. ఇది ఎలా జరుగుతుంది ? భర్త యోసేపు నమ్మి తనను స్వీకరిస్తాడా ? 
దేవదూత మాటలు నమ్మకుండా ఎలా ఉండగలను? నమ్మకపోయినచో “జకరయ్యను 
మూగను చేసినట్లు నన్ను గూడ ఏమి చేయునో, అయినా నేను (ప్రభువు సేవకు 
రాలను... ఆయన మాట |పకారం నడవడం నా ధర్మం. అదీగాక, దేవదూతయే 
ఎలిజ బెత్తును చూచి రమ్మని 'సెలపు ఇచ్చాడు గదా! అని ఆలోచించి యూదయ 
కొండను ఆనుకొని ఉన్న ఆ ([గామానికి బయలుదేరింది ఒంటరిగా. 


యూదయకొండను ఆనుకొనియే ఆ గ్రామం ఉందీ.మరియామాత ధైర్యంగా 
(పయాణం పసి ఆగామం చేరుకుంది. జకరయ్య దంపతుల యిల్లు సులువుగానే 
ఆమెకు. తెలిసింది. సంతోషంతో మరియ వారి యింటికి వెళ్ళింది. అప్పటికి ఆ దంప 
తులు ప్వండ్లు భుజించుచున్నారు. మరియాను చూచి ఆనందంతో ఆహ్వానించారు. 
మరియా ఆ దంపతులకు నమస్కరించి కూర్చుంది. ఎలిజ బెత్తును చూడగానే మరియా 
సందేహం. తీరిపోయింది. ఎత్తుగా ఉన్న ఆమె గర్భాన్ని, ఆమె వయస్సును జూచి 
“దేవదూత”. సత్యమే చెప్పాడు అని నమ్మింది. ఆ దంపతులకు దేవదూత తనకు. 
ఇప్పినడంతా చెప్పింది. ఆ దంపతులు ఆలకించి ఎంతో సంతోషించారు. 
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ఎలిజ బెత్తు ఇలా అంది. “మరియమ్మా | (ప్రభువు నన్ను ఈ పతక అను 
(గ్రహించాడు. "నలుగురిలో నన్ను తలయెొత్తుకొని తిరిగేటట్లు చేశాడు. చూడు! నీ 
మాటలు విని, నా గర్భములో ఉన్న యీ హలము గంతులు వేస్తున్నాడు 
ఆనందంతో. క (పభుకుమారునికి తల్లి వి కాబోతున్నావు. .ఎంతో ధన్యురాలపు 
స్‌ ఇంతటి మహాభాగ్యం ఎవ్వరికీ ఫుకు. (పభువాక్యం సత్యం. అవుతంది. నా 
కుమారుడు, దేవుని కుమారుడగు నీ కుమారునికి బా ప్తిన్మము ఒసగి ధన్యుడవుతాడు” 
అని ఆశీర్వదించింది. మరియా సతి ఎంతో ఆనందంతో వారివద్ధ సెలవు తీసికొని, 
తిరిగి యింటికి చేరుకుంది, 


తోహాను జన్మించాడు 


(కమంగా మూడు నెలలు గడిచాయి. ఎలిజ జెత్తుకు 9 నెలలు నిండాయి. 
ఆమె ఒక శుభ సమయంలో మగపిల్ల వానిని 1 ప్రసవించింది. ఎలిజ బెత్తు భర్త "రే 
కుమారునికి పెట్టాలని అనుకుంది. కాని బంధువులు జకరయ్యను అడిగారు. 
జకరయ్య మూగకదా ! అందువల్ల ఒక పలకపై “యోహాను” అని పీరు “పెట్టండి 
"అని (వాసి చూపించాడు. బాలునికి “యోహాను” అని నామకరణం జేశారు. 
జకరయ్యకు మూగతనం వదలిపోయింది. దేవదూత చెప్పినమే జరిగింది. ఈ 
మహిమ అనగా జకరయ్యకు తిరిగి మాటలు రావడం, యోహాను జన్మించడం 
యూదయసిమలోని అన్ని [గామాలకు తెలిసిపోయింది. యోహాను మహానుభావుడు 
అవుతాడని _ మనలనందరను కాపాడుటకు నీతిమార్గము ఉపదేశం చేస్తోడని, ఆ 
ప్రాంతంలో నివసిస్తున్న వారందరూ నమ్మారు. 
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యోసేపు _ దేవదూత 


దేవదూత మరియామాతతో మాట్లాడిన తరువాత తిన్నగా పోయి యోసేపు 
సమహోయి (ప్రత్యక్షమయ్యాడు, యోసేవు అతనిని జూచి విభాంతుడయ్యాడు, 
భగికో నమసన్మరింఛాడు, 


దేవదూత యోసేపును జూచి యిలా అన్నాడు. “మహానుభావా! నీవు 
ధనుుడవు. 1పభుపు నిన్ను అనుగహించాడు. దావీదు మహారాజు వంశంలో 
జన్మించిన ధనుం ర్రడవు, జ్ఞానవంతుడవు. (ప్రభువు వద్దనుండి సీకొక సందేశము తీసికొని 
అ అదేమనగా : నీతో 'పదానము గావింపబడిన మరియాసతి గర్భమున 
(శమ కుమారుడు _ మీకు కుమారుడుగా జన్మిన్తా సాడు. పమితురాలగు మరియాసతి మీ 
వివాహమునకు ముందే గర్భవతి అవుతుంది, స. గర్భవతియే. వివాహం కాక 
ప య అయిందని అనుమానించకు. నీవు ఏ అనుమానం చెందవద్దు, 

వద్దు, విడనాడవద్దు, ఆనందంతో ఆమెను స్వీకరించు. ఫ్స్‌కు (పభుకుమారుడు. 
aan “వను కీను” "పేరున (పభ్యాతి గాంచుతాడు. రోమన్‌ చక్రవర్తి రి ఆజ్జచే 
గకగ్నరు మిమ్ము యూదయజిల్లాలోని బెత్లెహేము నగరానికి పిలిపిన్తాడు. దావీదు 
.కిరాజు పుట్టిన స్థలమిది. (పభుత్వ జనాభా లెక్కలకు మిమ్ము అందరను 
ఆడికి రమ్మని గవర్నరు ఆచదేశినాడు. మీరందరూ అక్క_డకు వెళ్ళండి. ఆ బెత్త 


ఇ సగరఆత న నే \పభుకుమారుడు మీకు జన్మిస్తాడు, కాబబ్టీ సీపు ఏ అనుమానం 
వై. “సండా మరియానతిని వివాహం చేసికో !” అని తెలియజేసి దెపదూత 
ఆ" -్‌ంమునాడు 


ఆ తరువాత కొద్దిరో జులకే మూసేపు - మరియాలకు వివాహం జరిగింది. 


శవయ 4 యుల గడె 
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యోసేపు మరియా సతిని వివాహమాడినా, (ప్రభు కుమారుడు జన్మించువరకూ 
ఆమెను పొందవలెను. ఛాలా గారాబంగా, (పేమగా, సుఖంగా ఉండునట్లు చూచు 
కున్నాడు, 


(కీస్తు కననము 


(క్రమంగా మరియాసతికి నవమాసములు నిండినవి. ఆ నమయంలోనే 
(పభుత్వ జనాభా లెక్కల కొరకు స్వంత గొమాలకు రావలసినదని రోమా చ[కవ రి 
ఆజ్ఞ అయింది. అప్పటికి నెలలు నిండినప్పటికీ యోసేపు _ గల్రిరియా జిల్లాలో ఉన్న 
నజరేతు గామం నుండి బెత్తె హేముకు భార్యతో బయలుదేరాడు, బెత్లెహేము 
యూదయ జిల్లాలో ఉంది అది డాపీదు. మహారాజు పుట్టిన చోటు. 


యోసేపు దావీదు పంశీయుడు కౌబట్టి తప్పక బెత్తెహేముకు వెళ్ళాలి. 
అక్కడ తమ పెర్షు జనాభా అక.లలో (వాయించుకోవాలి. అందువల్ల యోసేపు 
మరియా సతితో బెళ్లెహేము చేపకున్నాడు. ఈ విధంగానే జనాభా లెక్కలలో 
తమ పేర్లు ఎక్కించుకోడానికి అనేమంది బెత్లెహేము చేరుకున్నారు. అందువల్ల 
యోసేపు దంపతులు ఉండడానికి ఎక్కడా ఒక స|తంగాని, ఒక వసతి గృహంగాని 
లభించలేదు. మరియా చూస్తే నిండు గర్భవతి. ఆ దంపతులను చూచి _ ఒక రైతు 
కనికరించి తన పశువుల పాకలో ఉండుటకు సమ్మతించాడు. ఆ పశువుల పాఠలోనే 
మరియాసతి (ప్రసవించింది. (ప్రపంచాన్ని పాలించే _(పభువు యొక్క కుమా 
రుడు ఒక పశువుల పాఠలో జన్మించాడు ! ఎంత ఆశ్చర్యము |] ప్రజా 


అ 
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రక్షకుడు |పభువు ఎన్ని కష్టనష్టాలతైన వెనుదీయుడుగడా ! మరియాసతి తన 
కుమారుని చిన్న చిన్న బట్టలతో కప్పి _ పశువుల మేసే ఒక తోశైలో:పరుండ 
బెట్టింది. ఆ దంపతులు తమ బిడ్డను చేయి కన్నులతో ఆ రా|కి అంతా చాలా 
జాగ త్రగా కాపాడుకున్నారు, 


గొ రెలకాపర్లు దేవదూత |పత్య కము 


'బెల్ణ హోము (పాంతంలో ఉన్న పొలాలలో కొందరు గొ|రైలకా పరు._ఆ రాతి 
అక్కడనే ఉంటూ, చలివల్ల మంటలు వేసుకొని చలిని వారించుకుంటూ ఉనా పరు. 
ఎప్పుడై తే ఏను జననం జరిగిందో, అప్పుడే ఆ గొ రెల కాపర్గకు ఒక దేవదూత 
(పత్యకం కావడం జరిగింది. వారందరూ భయం చెందారు. ఇవదుతనో గు ర్తించి 
ఎంతో ఆనందించారు - ఆ దేవదూత వారికి యిలా చెప్పింది. 


“ష్టిక్రు-ఛభయపడకండి. మీకు రక్షకుడు జన్మిచాడు. మీకు ఈ శుభవార్తను 
బెప్పుటకే వచ్చాను. బెతైహేములో ఒక రైతు: పశువుల పాకలో భక్షకుడు (ఏను) 
జన్మించాడు. ర్త పశువుల పాకలో చిన్న చిన్న బట్టలతో కప్పి తొ'ఖైలో పరుండ 
"బెట్టారు తల్లి దం(డు.లు” 'అనా ఎండు. 


“వారంలో 'కొందరు మా (పభువును చూడాలని ఉంది. మేము ఎలా చూడ 
లము. ఈ కటిక 'చీకటిలో ఎలా వెళ్ళగలము?” అని 'పశ్నించారు. 
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దేవదూత కిలో అన్నాడు. “మీరు నొ జ్యోతిని చూస్తూ రోండు. మీకు దొరి' 
తెలుస్తున్నది” అని దూత ఒక జ్యోతిగా మారిపోయాడు. ఆ జ్యోతిని చూచుకుంటూ 
కాపర్ల ందరూ బయలుదేరి వెళ్ళారు. మరియా యో సేపులను |పభు కుమారుడైన 
(కీస్తును దర్శించారు. దేవదూత చెప్పినట్లుగానే బాలుడు చిన్న చిన్న గుడ్డలతో 
కప్పబడి.తొ'కైలో పండుకుని యున్నాడు. వాళ్ళు ఆ బాలయేనును దర్శించుకొని 
ఎన్నో విధాలుగా స్తుతించారు. ఈ వార్త బెత్లెహేము (పజలందరకూ తెలియ జేశారు,. 
(పజలందరూ ఎంతో ఆనందించారు. 


(పభుకుమారుడు జస్మీంచి ఎనిమిది రోజులయింది. అప్పుడు మరియా 
దంపతులు ఆ బాలునికి “ఇమ్మానుయేలు” అని నామకరణం చేశారు. ఇమ్మాను 
యేలు అనగా (పజలయొక్క పాపములను పోగొట్టువాడు అని అర్థము. కాని, 
మరియా సతికి దేవదూత చెప్పన విధంగా “ఎను” అనియే పిలవసాగారు. 


తరువాత మరియా దంపతులు యెరూషలేము బాలునిత్తో వెళ్ళారు. (ప్రభువు 
ఏర్పరచిన ధర్మశాస్త్రంలో “తొలిచూలు మగపిల్ల వాడు అయినచో ఆ బాలుని 
యెరూషలేములో గల దేవాలయంలో (ప్రతిష్ట చేయడానికి వెళ్ళారు. 


సుమెయోను _ హ న్న_లకథు 


యెరూషలేములో నుమెయోను అను (ప్రభువుయొక్క. భక్తుడు నివసిస్తూ 
ఉన్నాడు. అతడు దై వభక్తుడే గాఠ, గొప్ప నీతిగలవాడు, సదాఇశాయేలు [పజల 
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రథఐ గురించి ఆలోవించివాడు. ఆ రోజులలో హేరోదు ఆ (పొంతానికి రాజుగా 

ఉండేవాడు. (పజలను చాలా బాధ "పెస్టువాడు. కాలా నీచమైన పనులు చేయించే 
వాడు. తాను కూడా చేస్తుండేవాడు. అన్న భార్యనే పెండ్లాడిన దుష్టబుద్ధి గలవాడు, 
అందుపలన సుమోయోను 1పజలను రక్షించు రుభువు ఎప్పుడు వస్తాడా? అని 

ఎదురుచూస్తూ సదా 1పభువును “మాకు రతకుగి (పసాదింపుము అని (ప్రార్థిస్తూ 
ఉండేవాడు. అతని కోరిక (పభువు ఆలకించా ఏం. “త్వరలోనే మీకు రతఠకుడు 
వస్తాడు. నివు తప్పక ఆతనిని చూస్తావు. ఆశీర్వ నసావుకూడా” - అతనికి నమ్మకం 
కలిగించాడు; కలలో కనిపించి. 


ఆ రక్షకుడు ఏ రూపంలో వస్తాడో, ( వయస్సులో వస్తాడో - కోన్నీ 
ఆనవాళ్ళుతూడా తెలియ జేశాడు. అందువల్ల సుమెయోను ఆ రక్షకుని కొరకు ఎదురు 
చూస్తూ యెరూషలేము ఆలయంలో ఉంటున్నాడు. 


హన్న ఒక విధవరాలు, ఆ చెరు గో|తీకుడై న ఫినూయేలు కుమా. 
భర్తతో ఆమె ఏడు సంవత్సరాలు మా|తమే కాపురం చేసింది. పిదప విధవరాలు' 
అయింది. అప్పటినుండి ఆమె రాతింబవళ్ళు (ప్రభు "సేవలోనే కాలం గడుపుతూ 
'దేవాలయంలోనే ఉంది. ఆమె వయస్సు బాలయేసు యెరూషలేము వచ్చు నప్పటికి 
84 సంవత్సరాలు, 


హేరోదురాజు క్ముటవలనే హన్న యొక్క భర్త గతించాడు. అందువల్ల 
ఆమెకూడ హేఠకోదురాజు పరిపాలన అణగారి పోవాలని, రతకుడు రావాలని, 
నిత్యమూ (ప్రభువును ఆరాధించేది. 


అట్టి సమయంలో మంయా దంపతులు బాలయేసుతో యెరూషలేము 
వచ్చారు. ధర్మశాస్త్రం (పకారం అన్ని పూజలు ముగిశాయి. నుమెయోను ఆ సంద 
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ల్‌. బాలమీసుకు చూళాడు. 'శలలో “దేవదూత చేప్పిన లకణోలను. బట్టి వ డే 
ప్రభు కుమారుడు _ రషకుడు” అని (గహించాడు. వంటనే బాలయేసును తస 
చేతులలోనికి తీసికొని కళ్ళకు అద్దుకున్నాడు. 


ధర్మ అద 


(ప్రభూ! నీ మాట సల కనా విం సమ (పజలను రక్షించు. ఇకాయేలు 
ప్రజలను పునీతులను గావించు. నీ దర్శనం' అయింది కాబట్టి యిక నన్ను నీ దగ్గరకు 
“తీసుకో” అని [జార్తించాడు, 
¢) 

హన్న కూడ ఆక్కడ నే ఉంది గాబట్టి ఆమెగూడ బాలయేెసుని (పార్టించింది. 
బృ శాయేలు రక్షింపబడుటమే నా తుది కోరిక. ఇక నన్ను గూడ నీ.వద్దకు తీసికెని 
పొమ్ము” అని (ప్రార్థన చేసుకుంది. ఆ బాలయేనును గూర్చి అక్కడగల వారంద 
రికీ, నగరంలో గల వారందరికీ అతి ఉత్సాహంతో తెలియపరచింది. 


మరియా దంపతులు బాలయేనుతో అక్కడి ధర్మళా స్త్రవిధులు ముగి?ంత 
స్వ|గామమగు “నజరేతు” (గామానికి చేరుకున్నారు. 


నారోదు_కు [టై 


'బాలయెనుకు రెండో సంవత్సరం వచ్చింది. బెళ్లెహేములో “రషకుడు” 

cn 
పుట్టాడని, | తికాలజ్ఞాల గు మహాత్ములకు కొందరికి తెలిసింది. వారు తూర్పు 'చెశపు 
(తికాలజ్ఞులు. అనగా జఏగినది, జరుగుతున్నది, జరుగబోవునది తెలిసికొను శ క్రి 
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క. జా 


గలవారన్నమాట. వారందరూ యెరూషలేముకు వచ్చారు. రాజై న హేరోదును 
జూచి యిలా అడిగారు. 


“రాజూ ! యూదులను రక్షించుటకు, వారి పాపాలను నిర్మూలించుటకు 

లె కాములో రక్షకుడు పుట్టాడటగదా |! ఇక్కడకువచ్చి ధర్మశా స్ర్రంలో సెర్మొ_న్న 

(జకారం పూజలుగూడ నిర్వహించి వచ్చాడటగా ! మాకు దేవదూత తెలియజేశాడు. 

ఆ దూత జ్యోతిగా మారి మార్గం చూపించాడు. మేమా రకకుని చూడాలని 

వచ్చాము. అతడు యూదులకు మహారాజు గదా ! అతనిని చూడాలని వచ్చాము. 
ఆ బాల (ప్రభువు ఎక్కడ ఉన్నాడు” అని |ప్రక్నించారు. 


హేరోదు రాజుసకు తన రాజరికము పోతుందేమో అన్న భయం పట్టుకొంది. 
అతని అనుచరులకు మంతులు వగైరా అందరకూ అదే భయం పట్టుకుంది. 
అయినా, ఆ |తికాలజ్ఞుల వద్ద సంతోషించినట్టుగా నటించారు.*ఆ రక్షకుడు ఎక్కడ 
ఉన్నాడో మాకు సరిగా తెలియదు. ఈ రోజునుండి 1పయత్నించి ఎక్కడ ఉన్నదీ 
మీకు తొందరగానే తెలియజేస్తాను” అని వారిని పంపివేళాడు. 


హేరోడదుకు ఎవరో వచ్చి రాజుకావడం తను, తన నంతడి వ్యర్థులుగ్యా, 
నారకులుగా ఉండటం ఇష్ట లేదు. అందువల్ల హెరోదు తన యాజ్ఞను పాటించు 


గు 1పథాన యాజకులను, తనకు విశ్వాసపాతులగు సీవకులను పిలిపించి 
కింగా ఒక సభ ఏర్పాటు చేశాడు. ఆ సభలో వారందరూ ఒక నిర్ణయం 


6 
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శారు. ఆ నిర్ణయం (పకారం "రెండు సంవత్సరాల లోపు పిల్లలు ఎ (గామంలో 
ఉన్నా వారినందర ను చంపిరండని కఠిన మనస్కులైన సేవకులకు ఆజ్ఞలు జారీ 





స్‌ కథలు 


18 జీసె 





రాజభటులు రాజాజ్ఞ (పకారం రాజ్యంలోని అన్ని |గామాలకు, యింటింటికి 


వెళ్ళి రెం డేండ్రలోపు ఉన్న బాలకులనందరినీ అతికూరంగా చంపి చేశారు. 


ఈ విధంగా హేరోదురాజు ఆ నడిచే రాజభటులు చంపిన బాలురలో 
“ఏను” శేడు. (ప్రభువుకు హానిచేయడం ఎవరికి సాధ్యమవుతుంది ? “నజరేతు” 
గామంలో రాజభటులు వెదకినా, యోసేపు యింటిచుట్టు తిరిగినా, వారికి. ఏనుజాడ 


తెలియలేదు. రాజభటులకు ఆ సమయంలో మైకం గప్పింది. అది అంతా 'దై వలీల. 


దేవదూత = యోసేపు దంపతులు 


"దేవదూత-రాజభటులు యోసేపు మందిరం దాటగానే యోసేపు దంపతులకు 
రత్యతమయ్యాడు. “ఓ మహనీయులారా ! రాజు రక్షకుడు కాదగిన యెనుబాలుని 
చంసించుటకు (పయత్నించుచున్నాడు. కావున, మీరు ఏమీ సందేహింపక, ఈ 
గ్రామం వదలి “ఐగుప్తునకు” వెళ్ళిపోండి. మీకు ఏ హానీ ఉండదు. మీ రక్షణకు 
నేనా వెనుక సహాయంగా ఉంటాను” అని దేవదూత చెప్పాడు. 

మరియా దంపతులు ఆ ర్యాతికి రాత్రియే, బాలుని రక్షణార్థమై ఐగుప్తునకు 


వెళ్ళిపోయారు. దేవదూత తగిన జాగరూకతతో వారు ఐగుప్తు చేరువరకు సనంరత 
కుడుగా వెంబడించియే యున్నాడు, అదృశ్యరూపంలో 





న. 
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యోన్సే లు ప్రపకుత తిరిగి నజరేతు నచ్చారు 


మరియా దంపతులు కొంతకాలం ఐగుపులో బాలయేనుతో నివసించారు. 
అక్క.డ వారు లీ.నం॥లు ఉన్నారు. తరువాత్త నజరేశు.. (గామానికి చరుకున్నారు, 
యోెసేపు మొదటినుండి వ్మడంగి పనిచేస్తూ వుండేవాడు. అ. దువల్ల ఐగుప్తు నుండి 
వ. త్తు (గామానికి వచ్చిన యోసేపు తరిగి మన. పని టు పెట్టాడు; ఏస్లు 
విన్న చిన్న పనులలో తం|డికి సహాయం బే సూ గూం డేవాదు,. 


రరరాషలే |వార్రనా పుందిరం 


ఏను క్రమంగా "పెరిగి పం డెం డేండ్ల వాడయ్యాడు. (పతి సంవత్సరం 
యెరకూష లేంలో ys ” పండుగ చాల గొప్పగా జరుగుతుంది. ఆ మహో హోత్సవం 


చూడడానికి = ఆ' చుట్టుపట్టులనున్న (గామాల. శారంతతూ వేలకొద్ది వెడుతూ. 


మరియా దంపతులు (పతి సంవత్సరం యెరూషతేము వెళ్ళివస్తూ వుంటారు. 

ఆ వత్సరం కూడ ఆ దంపతులు 12 ఏండ్లు గల తమ బాలయేసుతో వసా 

వటి క యెరూషలేము వెళ్ళారు. వేలాదిమంది కాలినడకతో ఆ 

యావ నాగిస్తూ ఉంటారు. ఆ జన సమూహంలో మరియా దంపతులు- ఆ చాల 

ల్‌ కో ఆనందముగా బయలుదేరారు. అది చాల దూరపయాణం. అనినా. నే 
ంతో oe (పయాణం సాగించారు. 
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పస్కాపండుగ 'వేడుకలస్ని ముగిశాక, జనం అంతా తమతమ (గామాలకు 

బయలుదేరారు. మరియా, యోసేపు కూడా తిరిగి సజరేతు (గామానికి ఆ (గ్రామ. 

వాసులందరితోను ముచ్చటించుకొనుచు బయలుదేరారు. యెరూషలేములో జరిగిన 

ఆ: పస్కా పండుగయొక్క వింతలు _ విశేషాలు ముచ్చటించుకోనుచు వచ్చే 

మరియా దంపతులకు తను బాలయేసు సంగతియే జ్ఞాపకం రాలేదు. 
జ 


ea భా " 


ఈల 
కొంతదూరం వచ్చా కదపటం తమ కుమారుని సంగతి జ ప్పికీ వచ్చి 


చూచుకొన్నారు. వారు విభాంతిలి ఆ యాత బృందమంతా వెతికారు. ఎక్కడా. 
ఏను. కనబడలేదు. ఇంతవరకూ రహా! తిక బృందం యొక పిల్లలతో తమ పిల్ల వాడు 
ఉన్నాడనే. వారు ఉపేక్ష చేశారు. కొసి ఎంత వెదకినా కనిపించని కుమారునికొర శై 
వారు చాలా దిగులు. చెందారు. అందువలన యెరూషలేములో నే ఎక్కడో తప్పిపోయి" 
ఉంటాడని |భమించి తిరిగి వెనక్కు తిరిగి యెరూషలేము చేకుకున్నారు.. 
య లర ఆ! 
మ! aa 

యెరూషలేము మూడురోజులకు చేరుకొన్నారు. ఆ దంపతులు పట్టణమంతా 
వెదికారు. ఎక్క_డా ఏను జాడ కనిపించలేదు. తమకు తెలిసినవారి అందరి యిండ్లు 
వెదికారు. బంధువులు. యిండ్లు. కూడ చూశారు. అయినా వారికి. కుమారుని జూడ రని 
పెంచ లేదు. క్రమముగా వారు పట్టణంలోని పెద్దపెద్ద అంగళ్ళలోను, దుకాణముల 
లోను, పతి ఫీధిలోను వెదికారు. అయినా ఏసు కనిపించలేదు. చివరగా వారు 
యూదుల. యొక... ప్రార్థనా. మందిరంలోకి వెళ్ళారు. అక్కడ 1పముఖులె న 
(పవ క్రలమధ్య తమ కుమారుడు రెర్చుని ఉండుట చూచి ఆ దంపతులు ఎంతో 


ఆనందించారు. ఎంతో ఆశ్చర్యం సూడ చెందారు. 
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(ప్రముఖులు, మహాజ్ఞానులు, వృద్ధులు అయిన (ప్రవక్తల మధ్య కూర్చుండి, 
వారు చెప్పుచున్నవి ఆలకించుచు, వారినే ఏలేవూ ప్రశ్నలు వేయుచున్న ఏసును 
చూడగానే ఆ తల్లి దండ్రులు ఎంతో వి భాంతి చెందారు, వారు నెమ్మదిగా, సంజ్ఞలు 


చేస్తూ కుమారుని పిరిచి యిలా అడిగారు, 


“నాయనా ! నీవు మాతో ఎందుకు బయలుదేర లేదు ? నీ తోటి బాలురతో 
నీవునూ ఉంటావనే నమ్మకంతో మేము మన (గామవాసులతో నజగేతు |గామానికి 
బయలుదేరాము. కొంతదూరం చేరాక నిన్ను వెదికాను. కానీ సీవృ కనిపించలేదు. 
"మేము దిగులు చెంది తిరిగి ఇక్కడకు పచబ్చాము. పట్టణంలో సీ గురించి రెండు 
రోజులు వెదికాము మమ్ము విడిచి ఈ ఐదారు రోజులు ఎక్కడ ఉన్నావు ? ఎక్కడ 
భుజించావు ?” అని అనేక విధాల 1పక్నించారు. 


బాలఏను నవ్వుచూ “తల్లి దండులారా ! మీకు ఎందుకింత భయం ? ఇన్ని 
రోజులు (పభుమందిరంలోనే ఉన్నాను. "పెద్దలచే జ్ఞానోపదేశం పొందుచున్నాను. 
వారి బోధలు చాలా విరుద్ధముగా ఉన్నవి. నెను అడిగినవాటికి జవాబు చెప్పువారు 
ఒకరిద్దరు మాతమే ఉన్నారు. నేను ఎలాగూ ఇక్కడ ఉండవలనవాడినే గదా ! 
(ప్రభువు పంపించినది కూడ అందుకే గదా! కావున ఇక్కడివారి సంగతులు, 
మనస్తత్వము తెలిసికొనుచున్నాను అని చెప్పాడు. 


తల్లి దం్శడులు ఎంతో వి భాంతి చెందారు. తప్పిపోయాగనుకున్న తమ 
కుమారు: మొక్క మాటలు వారికి ఎంతో ఆశ్చర్యాన్ని కలిగిబాయి. “ఈ 
బాలుడు సామాన్గబాలుడు కాడు దేవదూత చెప్పినట్లు పొపులన. ఉద్రరించుటకు 
వచ్చిన రకకడే” అని మసస్సులలో భావించారు. అయినా వారు పుుత 
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1ఈభుకుమారుడు నాకంటే శ క్రిమంతుడు. ఆయన పొదధూళికి. గూడ:నేను -"సమాను 
“దను కాను. ఆయన మహిమలను చూడుడు. ఆయన హితబోధలు తనుడు” ..అని 
"పలుకుచు వారందరికి బా బ్రస్మ మొసంగేెను. యోజేనుచే బి బా ప్రిస్మ్యము సాందినవారిలో 
యూదయదేశ (గామ ('పాంతములవారు, యెరూషలేము .|పజానికం కూడ ఉండను. 


యరోహాను (పబో రతర 


బాప్తిస్మము. పోందిన ఓ (పజానీకమా ! 'మీరు 'శదగా నా వాక్యములు 
అణు రు 


Pe 


వినుడు. 


దేవుడు మన కొరకుయీ సమస్త సృష్టిని సృష్టించి మనకు ధార 
 హోసినాడు. వెలుగును 1పసొదించినాడు. విశ్రాంతి చెందుటకు చీకవీనికలిగించినాడు. 
భూమి, ఆకాశములను, నకతములను సృజించిన ము, మనకు జలము కావలయును 
గదా ! అందుకు సరన్సులు, నదులు, సముదములళు, మహాసము దములు ఏర్పరచి 
నాడు. భూమిపై వృక్షములు జన్మింపచేసినాడు. సమ్బుదములలో చేపలను పుట్టించి 
నాడు. మనకు ఆహారముగా చేసినాడు. అనేక రకములగు పక్షులను పుట్టించినాడు, 
_ అడవులలో (శూన్యమగు (ప్రదేశం) జంతువులను సృష్టించినాడు. తరువాత ఆయన 
'మానవులను సృష్టించినాడు. మొదట పుట్టిన మానపదంపతుశే, “ఆదాము = హవ్వ” 
అనువారు. దేవుడు సృష్టించిన మానవులందరిలోను ఆత్మ ఉన్నది. 'సమ్మన్హ -జీవ 
'జాలమునకు ఆత్మ కలదు. ఆత్మ -జీవములో మిళితమై కలిసియున్నను .ఆ -ఆత్మ 
తతతవమును 
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దేవునియొక్క అంశమే. మనము మన ఆత్మను చూడలేము. కానీ ఆత్మపరిశుద్దముగా 
నున్నచో మనము దేవుని దర్శించగలము. మాటలాడగలము; ఆయన (ప్రకటించు 
బోధనలను ఆలకించగలము. దేవుడు మహాఉన్నతుడు. ఆయన 'దయవలననే మసకు 
అన్నియు లభించుచున్నవి. సుఖముగా మనము జీవించగల్లు చున్నాము. 


కావున దేవుని మనము నిత్యమూ స్మరించుకోవలెను. గ పఫభువా ! అవు 
మాశ్తై సమస్తము ఏర్పరచితివి. వెలుగు చీకటులు కల్గించితివి ఆహారము సషు 
కూర్చితిజి. పశుపక్యుదులను, రమణీయమైన వస్తువులను సృజించితివి. నిత్యము 
నిన్ను తెలుసుకొ నుటకు, నిన్ను సేమించుటకు మాకు శక్తి నొసంగుము”” అని 
(ప్రార్థన చేయుచుండవలెను* 


హీరోదు దుండగవపుంలు 


కొని, స్వార్థబుద్ధితో, ఆడంబరమైన వేషాలతో శక్తియున్నేదను ఆ1:-౨ 
కారముతో మనం ఎప్పుడునూ ఎవ్వరికినీ హాని చేకూర్చరాదు. ఇందుకు ఉప 
మానముగా మనరాజు హేరోదును చూడండి ! అతడు అధిపతియైనందున హపుహో 
గర్వించి ఎందరో (ప్రజలకు, (గామస్టులకు అఫకార ములు చేయుచున్నాడు. పజలను 
పాలించు రాజే కఠినుడుగా ఉన్న (పజలు' ఎట్టు మనుగడ సాధించగలరు ? ఇయని 
నేరములకు ఎందరినో హింసించినాడు. కాళ్ళు వత విరిపించినాడు. అందుపలస 
ఆయా కుటుంబములవారు ఎంతగానో బాధపడుచున్నారు. హేరోదురాజు (తార 
ఠృత్య్టముల పలన అనేకమంది |గుడ్డివారు, అ కుంటివారుగా జీవించు 
చున్నారు, 
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memes హా ఘోరమైన పొపయును' ₹0 సినాడు. అదేమనగా; 
యు అన్నగారు ఫిలిప్పు. అతని భార్య హరోదియ. హేరోదు అన్నను వంచించి 


nie 
స్‌. 


చ, పాలళో ఉంచినాడు, పదినగారగు హీరోదియను పెండ్లాడినాడు, చూశారా! 
రా వేయవలసినపనియేనా ? తల్లి తో సమానమగు వదిన గారిని "పెండ్లాడి, ఆమె 
ఆ దు ప్కుతికలను కూడ: ఫొందిసొడు. అందుకు “ఇది తప్పు” అని జ్ఞానం “"నోధించిన 
వం సైలా కికించినాడు, చంపించినాడు. కావున అతని యెడ వినయ వితేయతలు, 
చూపకుడు. సదా రతకుని'కె ప్రార్థన చేయుడు. (ప్రభు, రా తప్పక వచ్చి మీకు 
ర EN అడు కాగలడు?” అని 'వోధించెను. 
రాసన రౌకాహానుచే భాబ్తస్మ మం పొందుట 
ఆ తరువాత కొద్దిరోజులకే బా _ప్రిస్మము పి పొందుటకు యోర్ధాను నదీ తీరము 


నంతు ఏను నజ ర్రేతునుండి యోహాను దగ్గరకు వచ్చెను. ఏసును జూచి యోహాను . 


ముతో 7 అన్నాడు. “రకకుడా! నేను నీచేత జా ప్రిస్మము పొందవలసినవాడను. కాసీ 


ఇ 


న బ్రా ప్రేస్మము పొందుటకు జ నొ దగ్గరకు వచ్చితివి. ను సీకు చా పెన సము 


ఒక బాలను" అని నిరాకరించెను. 


అంధ్లుకు ఏను నవ్వుచు “ఆ విధంగా నీవు ఎందుకు నిరాకరించుచున్నావు. 
(పప soe ఆదేశము అట్లా ఉన్నది, (పభువు ఆజ్ఞానుసారము మనము చేయ 
వల నును గద్ద ! కాబట్టి నీవు అనుమానించకు; నన్ను నిరాకరించకు. అను 


UE ఇతో ui సంతోషంతో నాకు బి బా ప్రిన్మము జనగుము” అని చె సు 
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యోహాను we మాటలను గౌరవించెను. యోర్లాను నదీ 'తోయముంతో 
ఏనుకు వా ప్రిస్మము ఒసగెను. యేసు బాప్తిస్మము పొంది నదీతీరములకు * స 
నిలబడను, 


అప్పుడు ఆకాశము నుండి యొక వాక్యము వారికి వినబడినది. “ఇది? ! 
ఆకాశం తెరువబడినది. దేవుని ఆత్మ పావురం వలె వచ్చి రకకుని (ఏనుులో కలిణాసు 
చున్నది. ఆతడే (ఏసే) నా 1పియ కుమారుడు. ఈ రకకునిలో 1పజారకణ ఉన్న గి. 
నేనూ, మీరూ ఆనందించదగిన సంతోష నమయమిది” అని, 


ఆ వార్త ఆకాశంనుండి వద్చినది; అటకు నమీపమున గలవారంః రూ 
విన్నారు. నంతోషించినారు. . 


సాతాను |పయ:త్సం | 


ఏను బా ప్టిన్మముపొంది, విశ్వరూపముతో వెలిగిపోతుండగా ముం:ఏకు 
బయలుచేరినాడు. ఏసును. పరీక్షించుటకు ఒక సాతాను ఆయన దగ్గరకు వచ్చింది, 
సాతాను ఏసును శలిసికున్న చోటు ఎవ్వరులేని ఒక కొండల ప్రదేశము. ఆ 
కొండలు అన్నీ చాల ఎత్తుగా ఉన్నవి. ఏనును ఎన్నో విధాలుగా (పయకి స్తూ 
నలభై దినాలు ఆయన వరే ఉన్నది. ఈ నలభై దినాలు ఏను ఏమి తినలేదు. 


ఏసును జూచి సాతాను యిలా పళ్నించింది. ' 





షు oo ir 


“నీవు దేవుని కుమారుడవు కడా! ఏమీ తినకుండా ఈ నలభై దినాలు 


ఎందుకు ఉపవాసం చేశావు? ఈ రాళ్ళను రొప్టెలుగా మార్చుకొను శ క్తిలేదా 
నీకు?” అని, 


ఏను యిలా అన్నాడు ; “జీవించుటకు రొ మాతమే ఛాలదు” ఇది 
(పధువాక్యము, అని, 


సాతాను ఏసును విడిచిపెట్టలేదు. తన మాయాశళ క్రితో ఏసును తీసికొని 
పోయింది. అన్ని దేశాలూ చూపించింది. ఏసును జూచి “చూశావుగదా ! ఈ దేశా 
లస్సీ, సీవు నాకు శరణు జొచ్చి, నను చెప్పినట్లుగా వింపే * ఈ సర్వ దేశాలు 
అన్న సంపదలతో నీకు కైవసం చేస్తా” అంది, 


ఏసు చిరునవ్వుతో మందహానం చేశాడు, 


సాతాను తిరిగి ఏీనుతో బయలుదేరి, మెరూషలేము దేవాలయ గోపురం 

డికి వచ్చాడు. ఏనును జూచి “నీవు దేవుని కుమారుడ వే అయితే . ఈ శిఖరం 

రుస క్రిందకి దూకు” అన్నాడు. ఏను ఏమీ అనలేదు. సాతాను అన్నాడు ! దూకి 

కో రు తన దూతను పంపి నిన్ను రకిసాడా? దేవతలు నీకు గాయాలు కలుగ 
శా కాపాడగలరా ?” అన్నాడు. 


గీ a 


ర్ట a 


ఏను మందహాసంతో యిలా అన్నాడు, నీవు కోరినట్లు నేను చేయాలని 
డవు చెప్పలేదు. నీవు ఎంత బలవంతపెట్టినా నీ కోరిక ఏదీ సాగదు” అన్నాడు. 


సాతానుకు ఏదీ తోచలేదు. “ఎన్ని విధాలుగా యత్నించినా నా కోరిక తీర 
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లేదు; ఈతనిచే తప్పుడు పని చేయించలేను” అని నిశ్చయించుకొని వెళ్ళిపోయాడు. 


ఆ రోజునుండి వను యెరూషలేము నుండి బయలుదేరి చుట్టుపట్ల గల 
_పాంతాలలో పర్యటించారు. అనేకమంది [గామ్మపజలకు నీతి బోధిస్తూ, వారికి 
ఎన్నియో విధముల సహాయం చేయసాగాడు 


హేరోదు యోహానును బందించుట 


“యోహాను (పకటనవల్ల (గామన్ధులంతా (ప్రభుత్వానికి ఎదురు తిరుగు 
తున్నారు. సరిగా పన్నులు చెల్లించుటలేదు. మేము చేసే పనులన్నిటికీ వారు 
ఆటంకం కల్గించుచున్నా రు. ఎందుకిది ? అని వారు ఎదురు [ప్రశ్నలు వేసి మాకు 
(ప్రతి పనియందు అడ్డు తగులుచున్నారు అని హేరోదు రాజుకు తన పలుకుబడిలో 
గల ఉద్యోగులనుండి అనేక ఫిర్యాదులు యోహాను పై వచ్చినవి, 


అందువలన హేరోదురాజుకు యోహానువై కోపము వచ్చినది. అందువలన 
తన భటులను పిలిచి “మీరు వెంటనే యోహాను ఎక్కుడున్నను బంధించి చెరసాలలో 
చేయండి” అని ఆజ్ఞాపించాడు. భటులు వెంటనే వెళ్ళి యోహాను నదీతీరమునందు 
సంచరించు యోర్డానును బంధించి చెరసాలలో బంధించారు. 


“హీళోదు భార్య (అన్న భార్య) యగు హేరోదియకు కూడ యోహాను'పె 
బాలకోపం ఉంది. ఆమె హేరోదును చూచి “వెంటనే యోహానును చంపి వేయు” 
మని కోరింది. కానీ, హేరోదు రాజు ఆలోచించాడు. “జనొంగమునకు యోహాను'పై 





జీసెస్‌ కథలు 29 








వాల అభిమానం. పైగా అతడు పవక. కావున యోహాను మరణం యిప్పుడు 
కాదు, కొంతకాలం ఆగుము అని హేరోదియను సమ్మతింపచేశాడు, 


ఏసు కపెర్ష హౌమ్క చేరుట 


గలిలియ 1పాంతమున సంచరించుచు, పాపులను పవ్విితులుగా చేయుచున్న 
ఏనుకు “యోహాను చెరే పెట్టటడొనను సంగతి తెలిసినది. అందువలన ఆయన 
నజరేతు మార్గమున బయలు'ేరి చెబూలూను, నప్తాలి దేశముల మీదుగా కె పెర్న 
హోమునకు పచ్చి = తనను చూడవచ్చిన 2 వారికి సహాయము చేయసాగెను. 


ఒకనాడు ఆయన సము ధకతీరమునందు నంచరించుచుండగా “పేతురు, 
ఆం|డెయి” అను సోదరులు చేపలు పట్టుకొనుచుండగా చూచినాడు. ఏను వారలను 
చూచి “మీరు చేపలను పట్టుటకాదు; మనుష్యులను పట్టవలెను. (వారిని జ్ఞానవంతు 
లను చేయుటకు) కావున నా వెంబడి రండు” అని పిలిచెను. వెంటనె ఆ సహోద 
రులు తమ వలలను విడిచి ఆయనను వెంబడించిరి. 


అటునుండి వారు వెళ్ళుచుండగా, “*బెబెవయి” కుమారు న యాకోబు, 
యోహాను అను సహోదరులు కనిపించిరి. వారఠిని.కూడా ఏను రమ్మని ఆహ్వానిం 
చెను. వారు తమ తండికి చెప్పి ఏసును వెంబడించిరి. [చెరలోనున్న యోహాను 
జకరయ్య కుమానుడ్వు. ఇప్పుడు ఏసును వెంబడించిన యోహాను బెజెదయి 
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ఏను[పభువు ఈ నల్లురితో బయలుదేరి పలు. గామములు “సంచరించెను. 
అనేక సమాజ మందిరములలో బోధించుచు, (దివుని) రాజ్యమును గూర్చిన 
సువార్తలు 1పకటించుచు (పజలను వైతన్యపంతులుగా చేయసాగెను. (ప్రజలకు 
రక్షకుని.పె నమ్మకం కుదిరినది. (పజలలోగల (పతి వ్యాధిని పోగొట్టుట, వారిని 
ఆరోగ్యవంతులుగా చేయుట _ మొదలగు మహాత్తుల వలన (పభుకుమారుని కిరి 
సర్వ(తా వాంపించినది. 


ఈ విధముగా రక్షకుని (ఏసు) క్రీస్తు “సిరియా” దేశమంతటనూ వ్యోపీం 
చింది. నానారోగముల చేతను, వేదనలచేతను, సాతానుల (అపవాదులు) చేత 
“పీడింషబడువారిని, చం|దరోగులను, దయ్యములపక బాధపడువారిని, పక్షవాతము 
గలవారిని, అంధులను, అంగవిహీనులను, కుంటివారిని ఆయన (పభుకృప పొంది 
బాగుచేసెను. 


గలిలియ, దెశపోలి యెరూషలేము, యూదయ రాజ్యుమందలి పలు' ప్రాంత 


ములనుండియు, యోర్ణాను నదీపీరమునకు అసతలనుండియు, ఇవతలనుండియు 
“మహుజస సమూహములు వచ్చి యెసుప్రభువును "ఎంబడింవారు. 


వసం (ప్రబో థమ 


ఆ జనసమూహామును గాంచి (పభుకుమారుడగు ఏను వారికి ఎన్నియో 
నీతులు బోధించాడు. 


“ఆత్మ విషయమై దినులై నవారు ధన్యులు; పరలోకరాజకము వారిది 
గనుక.” 
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“దుఃఖపడువారును ధన్యుతే. వారు దేవునిచే ఓదార్చపడుచుందురు.” 


“సాత్వికులు ధన్యులు; వారు భూలోకమున. స్యతం|తముగా జీవించ 
గలుగుదురు. స 


“నిత్రి.నియమము కొరకు ఆకలిదప్పులు గల వారైనను ధన్యులే. వారు 
దేవునిచే తృప్తి పొందుదురు.” 


“కనికరము గలవారు, హృదయకుద్ది గలవారు, శాంతచి త్రము గలవారు 
ధన్యులు. వీరందరు దేవునిచేత, డేవదూతలచేత పవ్షితులగుదురు.” 


“సితికొరకు పోరాడువారు, హింసింపబడినను వారు ధన్యులే. పరలోక 
రాజ్యమున వారు సడాసుఖముగా నుందురు.” 


“నా నిమిత్తమై మిమ్ము ఎవరుగాని, నిందించినను హింసించినను భయ 
పడకుడు. దేవుడే మీకు తోడుగా ఉంటుంటాడు గనుక అట్టివారు ధన్యులు. 


“కరు లోకమునకు వెలుగు చూపింవాలి. యు మంచిదికాదు; స్వార్థ 
రహితులుగా సంచరించాలి” అని వోధించెను. 


౨ సాఆయ న గి షర లు 


ఏను పలు [పాొంతములు సంచరించుచు, (పజలకు (ప్రభు సందేశములను 
వినిపంచుచు, తనను నమ్మినట్టి శి మందిని శిష్యులుగా చేసుకొన్నాడు. వారు 





తిని జీ సెస్‌ కథలు 





1) "పే పేతురు ఇతనికి సీమోను అను పేరుకూడ ఉంది. న) ఆం(డెయ, 8) యము 
4) యోహాను [వీరు బెబెదయి కుమారులు] ఫ్ర) ఫిలిప్పు 6) బర్తుతో మి 
7) తోమా ర్ర్ర)మతయి [ఇతడు సుంకరి = పన్నులు వనూళు _చేసేపాకు] 
9) యాకోబు [అల్బయి కుమారుడు] 10) తెబ్బయి [వీనికి తద్దయి యను నొమాం 
తరము కలదు. 11) సీమోను [ఇతడు కనానీయుడు] 12) ఇన్మరి యోతు యూదా 
(ఇతడే 'శభుకుమారుని బంధించుటకు అ శ్యతువర్షం వలన లంచం కనటొల్టై చాడు, 





(పభుకుమారుడయిన ఏను తన శిష్యులను పండెండు మందిని ఒళసోేట 
కూర్చుండి యిలా బోధించాడు ; 


“శిష్యులారా |! మీరందరూ (శద్ధగా ఆలకీంచుడు. మీరు అపవ్మీణుఎసు 
పవి్శితులుగా చేయును. ఇశాయేలు వంశీయులు 'శ్రభువును నమ్మినవారు. వారు 
సమరయుల (మంచి మనను గలవారు కారు యొక్క. (వపకటనలకు లు 
పాడగుచున్నారు. వీరందరు అమాయకులు, గొరెపిల్లల వంటివారు. ౪ 
రాజ్యము సమీపించుచున్న దని (ప్రకటించాడు. రోగులను ఆరోగ్యవంల..:ను 
చేయుడు. అన్యాయముగ మరణించినవారిని తేపుడు, కుష్టురో గులను బాగుచేయు యు. 
సాతానులను (చయ్యములను) పొర్శదోలుడు. మీ థయాణమునకు ఎవరిని టు 
కోరకుడు. బంగారకాని, వెండికాని, రాగిగాని, దుస్తులుగాని, చివర వాల 
చెప్పులవై నను ఆశించకుడు. పట్టణముగాని, (గ్రామముగాని మీరు వెళ్ళుసష్న.డు 
అక్కడ యెపరు యోగ్యులో విచారించి, వారి యింటనే తిరిగి వెళ్ళువరజ నవ 
సింపుడు. వెళ్లునప్పుడు వారికి “శుభ”మని చెప్పుడు. వారు యోగ్యులే అయి పే 
వారు సుఖింతురు. దేప్పని వా కము ఫలించును, మిమ్ములను ఎవరైనా అపాన 


మెల... ప్ర 


22 చా నానావామాడడానాలాలాన డా డాలరాాడానడనానాడపడాలాానననలురాయడాానామనరననానాయిాడాలాాడాడానయడానాాలాదరాడా దడాల యాజక ముం అటు 
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పరచిన యెడల్క. శొంతీంపుడు. మీ పొదధూళిని అక్కడ దులిపివేయుడు. జ్యూగ త్తగా 
ఏనుడు. మిమ్ములను తో డేళ్ళమధ్యకు గొలరెలను పంపినట్లు పంపుచున్నాను. కనుక 

వి వేళముగల్లి, ,నిష్కుపటభావముతో సంచరింపుడు. కిట్టనివారు మిమ్ము సమాజ: మంది 
రములలో ఇంధించినను మీరు మౌనము పొటించుడు. మీ తండ్రి ఆత్మ మిమ్ము పలి 
కించినది కావున ప్రభువే వారికి శికొమూర్గము ఏర్పరచును. అట్టి (ప్రదేశమున మీరు 
నివసింపక వేరొక [ప్రదేశమునకు వెళ్లుడు. బోధకునికంకే శిష్యుడు గొప్పవాడు 
కాడు. పరిచారకుడు యజమానికం పే గొప్పవాడు కాదు. కావున అట్టివారు బోధించిన 
దానికం'కు. ఎక్కువగా |ప్రవర్తింపరాదు.. ఊహించి చెడు తలంపులు (ప్రకటించరాదు. 
కావున నేను చెప్పినది మరచిపోకుడు. నేను బోధించినదియే. విసృతము చేయుడు. 
మిమ్ములను ఆదరించినవారు, సన్ను ఆరాధించినవారే యగుచున్నారు. కావున మీరు 
సావధానముగా విన్న వాక్యముల 1పకారమే కావించుడు” అని ఆజ్ఞాపించి వారిని 


పంపింబెను. 


(వక్ష యోహాను సందేహవళ _ నివారణ 


ఏసు[కీస్తు యొక్క మహిమలను, ఆయన చేయుచున్న సమ స్త కార్యము 
లను _ బాప్తిస్మము యొసం గెడి |క్రవ క్త యోహానుకు ఆయన శిష్యులు చెరసాలలో 
బంధింపబడి యున్నచోటుకు వచ్చి తెలియజేశారు. 


- వారి.మాటలు విన్న నంతోషా|శువులు చిందులాడుచుండగా మనన్సు 
లోనే (ప్రభు కుమారుని స్మరించుకున్నాడు. యోహాను తన శిష్యులను' జూచి 
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“మీరు వెళ్ళి (ప్రభుకుమారుని దర్శింపుడు, యోహాను అడిగినాడని ఇట్లు అడుగుడు : 
“ఓ | పభు కుమారుడా ! నీవేనా మా సంరకకుడవు ? లేక ఇంకొకరి .కోసం మేము 
ఎదురుచూస్తూ ఉండాలా ?” అని అడుగుడు. వెంటనే వెళ్ళిరండు” ఆని వారలను 


పంపించెను. 


యోహాను సలిచేహము విన్న (పభు కుమాళుడు 


వెంటనే యోహాను శిష్యులు ప్రయాణించి, చివరకు వీనును దర్శించి 
యోహాను వాక్యములను |పభుకుమారునికి తెలియజేశారు. ఏను వారిని జూచి ఇలా 
చెప్పాడు. 


“మీరు వెళ్ళి ప్రవక్తయైన యోహానుకు తెలియజేయండి. మీరందరునూ 
చూచియే యున్నారు గదా ! ఆ సంగతియే ఆయనకు తెలియజేయుడు. “గుడ్డి 
వారు చూపు పొందుచున్నారు. కుంటివారు చకచక నడుస్తున్నారు. కుష్టురోగులు 
తమ రోగము నుండి విముక్తులగుచున్నారు. చెవిటివారు ఆలకించుచున్నారు. 
రాజ్యాధికార్యాలచే అన్యాయముగ, అకాలమున మరణించినవారు తిరిగి జీవించు 
చున్నారు. బీదలకు, పరిశుద్దులకు సువార్త |ప్రకటింపబడుచున్నది. కావున ఈ 
సంగతులు (మీరు విన్నవి _ కన్నవి తెలియజేయుడు” అణి వారలను పంపించెను. 
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రోహాను సందేహ నివృ్రి 


'పభుకుమారుని వద్దనుండి సరాసరి బయలుదేరిన యోహాను శిష్యులు చెర 
స్‌ ట్‌ి షె యోహానును “దర్శించి ఏసుప్రభువు యొక్క వాక్యములను విన్న 


యోహాను చాలా ఆనందించాడు. “ఈత డే తమను రక్షింపవచ్చిన ప్రభువు” 
అని గాఢముగా నమ్మాడు. ఆయన తన శిష్యులను జూచి “చూచితిరా ! ప్రభువు 


నం 
యును 


హా కృపారనము ! తను సృజించిన ఈ మానవులను కాపాడుటడై ఎప్పుడునూ 
చేయి కళ్ళ తో చూస్తుంటాడు. ఈ విధంగా డోభువు అనేకసార్లు 'శవక్రలద్వారా 
“మున 


ను కాపుదలకై ఎవరినో ఒకరిని నియామకం చేస్తుంటాడు. ఇందుకు మీరు 


ద్యషైంతంగా ఒక కథ చెబుతాను వినండి” అని కథ |పారంగథించాడు., 


డొరానా కథ 
(ఇది పాత నిబంధనలోని ది) 


పభువు సృజించిన “నిన్వేపురము” నందు అనేక చేటులు సంభవించి 
క్రేజబుడుర్మార్గ ఫలితంగా నళించేటట్లు (ప్రభువు గోచరించినది కాబోలు ! ఆ 
ద” =కుయుడు వెంటనే యోనా (ప్రవక్తకు కనబడి “ని న్వేపురమునకు చేటు కలుగ 
నుఫ్వసి, కావున వెంటనే నీవు అక్కడకు పోయి “దేవుని మరచి ఆయన ఆనతి 


తాన 


చొపుంన సంచరింపకుండా, మద మాత్సర్యములతో సంచరింపకుడు. అట్లా 





iy 
PA 


నంచరించిన మీరేగాక తోడి సహోదరులు కూడ నశింపగలరు. కావున జ్యాగ్రత్తగా 
'మెలగుడు” అని 1పబోధించమని దేవుడైన యెహోవా యోనాకు ఆజ్ఞాపించెను. 


యోనా బయలుదేరెను. కానీ అతడు దేవుని మాటను నిర్హ మ్యముచేసి 
“తార్షీష” పోవు నావ నెక్కెను. మధ్యదారిలో తుఫాను సంభవించి 'యోనా నము 
(దంలో పడిపోయెను. ఒక తిమింగలము అతనిని (మింగినది. తిరిగి దై వకృపవల్ల 
యోనా బై టపడి నిన్వేనగరానికి పోయి |ప్రభువాక్యం (ప్రకటించాడు. అందువల్ల 
దుర్మార్గు లుసన్మార్గులయినారు, ఫవితంగా నిన్వేనగరం బాగుపడింది, 


యోనా తరువాత, |పభుకాక్యమును “ముందేవచ్చి నిన్వేనగరవాసులకు 
వినిపించలేకపోయానే అని శలచుకొనుచు (పాణం విడుచుటకు సిద్ధమయినాడు. 
కానీ, ప్రభువు తనని కృపతో రక్షించాడు. ఎట్లనగా; యోనా నిన్వేనగరానికి చాలా 
దూరముగా ఉన్న ఒక తోటలోగల పందిరి! క్రింద పరున్నాడు. మధ్యాహ్నమైంది. 
సూర్యుడు బాగా ఎండను వెదజల్లుచున్నాడు. ఆ ఎండ వేడిమికి తన (పవక 
యోనా బాధపడరాదని |పభువు యోనా శిరస్సు దగ్గర ఒక సొరకాయ మొక్కను 
సృష్టించాడు. ఆ మొక్క చూస్తుండగనే పెరిగి పెద్దదై యోనాకు నీడ నిచ్చింది. 
యోనా అది గమనించి వ్మిభాంతుడయినాడు. ఎంత తగ్గింది; మొక్క మాయమైంది. 
యోనా అది కూడ చూశాడు. మొక్క అంత తొందరగా మాయమైనందుకు విచా 
రించసాగాడు. . 


అప్పుడు (పభువాక్యం రానాకు వినిపించింది. “యోనా |! చూశావుగదా, 
సొరమొక్కను ? నీవు దానికి సీరు పోయలేదు; పెంచలేదు. హఠాత్తుగా పుట్టింది; 
నీకు నీడ నిచ్చింది; మాయమైంది. దానికొరకే నివు వాధపడుచున్నావు. శద్ధగా 


న క. 
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నన. 
వినుము. నేను..స్యష్టించిన నిన్వేపురం.( ప్రజలు, ఇతర 'పొటికోటి నశింపనుండగా, 
నేను చూస్తూ..ఊరుకోగలనా? నావెంత బాధగా ఉంటుంది; (గహించావా ? లక్షలాది 
ప్రజల మరణం గాంచిన నాకెంశి ఆవేదన గలుగునో కొంత ఊహించగల్లావా ? 
ఊహించినచో సీవట్టు ఉపేక్ష చేసేవాడివేనా ? కాబట్టి ఇకముందెనా నీ ధర్మము 
నీవు నెరవేర్చుము. పశ్చాత్తాపము చెందింది అది చాలును. నీవు మరణింపనవసరం 
లేదు” అని, 


యోనా :తన. నేరమును "సై కంచి, 'కృపారసం "వెదజల్లి న (ప్రభువును మన 
సారా నమస్కరించుకొన్నాడు. ఆనాటినుండి తన ధర్మాన్ని విడనాడక, అలక్యాన్ని 
దూరం చేసుకున్నాడు. 


అని యోహాను తన శిష్యులకు యోనా కధను తెలియజేశాడు. 


జక్రకయ్య “కుమారుడు యోహానం మరణం 


ఆ తరువాత కొన్ని దినములకే హేరోదురాజు జన్మదినోత్సవం వచ్చింది. 
ఆ జన్మదినోత్సవ సమయంలో హేరోదు = హేరోదియలకు వుట్టిన పుతిక మిక్కిలి 
శృంగారముగా సన్నని తెల్లని వస్త్రములు ధరించి చాలా చక్కగా నాట్యము 
చేసింది. నభాసదులగు రాజోద్యోగులు, సభానదులు నాట్యాన్ని చూచి మిక్కిలి 
. అనందించిరి. ఆ ఆనందసమయంలో హేరోదురాజు పుత్రికను దగ్గరకు పిల్చి 
“అమ్మా !నీ నాట్యం నాకేగాక్క సభాసదులకు చాలా ఆనందం కగిగించింది. ఈ 
శుభనమయంలో 'సీవు ఏది కోరినా కాదనక తప్పక యిస్తాను” అని వాగ్దానం 
చేశాడు, 
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| ఆ.ప్కుతికకు ఏమి కోరుకోవాలో తోచలేదు. ఏమి-తక్కువ ఆ రాజ 
కుమారికకు ! చివరకు ఆలోచించి తల్లి వద్దకు వెళ్ళి “అమ్మా! నేను ఏమి కోరవలెనో 
తెలియకున్నది. నీవు ఏది చెప్పెదవూ అది కో రెదను” అని అడిగెను. 


హేరోదియ కూతురుమాటలకు మిక్కిలి ఆనందించినది. ఆమెకు యోహాను'ప్రె 
మిక్కిలి కోపము అతనిని వధించుమన్న హేరోదు వధించుట లేదు. వధించిన జన 
సమూహంలో ఎంతో విప్లవం ఇెలరేగునని అతని భయం. ఇప్పుడు మంచి. సమయం 
లభించింది. అందువలన ఆమె ప్కుతికను జూచి “అమ్మా !. తప్పక నేను. చెప్పినదే 
అడుగుము. కారణం నన్ను అడుగకు. నేను చెప్పినదే కోరుము. అదేమనగా, 
“జకరయ్య కుమారుడు, బాప్తిస్మము యొనగు యోహాను” యిప్పుడు చెరసాలలో 
ఉన్నాడు. ఆతని తలను ఖండించి నాకు కానుకగా యిమ్మని కోరుము” అని 
హేకోదియ పుత్రికను పంపించెను, తల్లి మాటలకు ఆ రాజపుత్రిక్క తల్లి చెప్పినట్లు 
గానే యోహాను శిరమును కోరినది. 


హేరోదు ఆ కోరికకు బోల భయపడిపోయినాడు. “యోహానును చంపీంచిన 
(ప్రజలతో భయము. చంపకపోయిన వాగ్దానం భంగమగును. ఏమి చేయుటకు కొంత 
"స్య తటపటాయించాడు. “త్తన వాగ్దానం |చకారం. హేరోదు యోహానును. చంపి 
వ వేరు కాదు” అని (ప్రజలు భావింపగలరని నిశ్చయించి, భటులకు 
“యోహాను శిరమును ఖండించి తీసుకొని రండని” ఆజ్ఞాపించెను. వారు వెంటనే 
వెళ్ళి చెరసాలలో ఉన్న యోహాను శిరమును ఖండించి, ఒక పశ్శెములో పెట్టి తీసు 
కొని వచ్చారు. రాజు తన వాగ్దానం [ప్రకారం ఆ పశ్ళిమును పత్రికకు బహూకరిం 
మాడు. హేరోదియ య చాల ఆనందం చెందింది. యోహాను శిష్యులు వచ్చి 
“యోహాను శవమును యిప్పింపుడని కోరగా హేరోదు "సమ్మతించాడు. శిష్యులు 
వక కన లక క ల క త య క ఈం! 
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ఆ శవమును సమాధిచేసి, ఏనువద్దకు వెళ్ళి జరిగిన సంగతి తెలియజేశారు. 


5 వేల మందికి ఆోరం 


\పభు కుమారుడగు ఏనుకు యీ సంగతి తెలియగానే తన ని మంది 
శిష్యులతో బయలుదేశాడు. ఏసు (ప్రయాణం చుట్టుపట్టులనున్న 1గ్రామాలవారం 
దరకు శెలిసింది. వారందరూ ఏసు'వెంట బయలుదేరారు. 


శమంగా వారందరూ “బెత్సయిడా” 'పాంతానికి చెందిన అరణ్య 
'పాంఠానికి వచ్చారు. అక్కడ వారందరూ మకాం చేశారు. చుట్టుపట్ల కనుచూపు 
మేర ఏ (గామాలు లేవు. (ప్రభుకుమారుడు ఆ జన సమూహాన్ని చూచి ఎంతో 
సంతోషించాడు. వారిలో ఆరోగ్యము చెడిన వారందరనూ తన చేతితో స్పృశించి, 
వారిరోగాలను పోగొట్టాడు. 


ఏసును జూచి అతని శీష్యులు న కరర. చుట్టుపట్ల పట్టణాలుగాని, 
పల్లె లుగాని ఉన్నట్లు కనిపించుట శేదు. జనసమూహం శ్‌ చేలకు మంచి ఉండునట్లు 
తోచుచున్నది. మనం “తొందరగా, వారిని వెళ్ళడని చెప్పిన వారు తమ ఆహారం 
గురించి పయత్నించుకుంటారుగదా |? అన్నారు. 


ఏను వారిని జూచి “వారిని ఎందుకు వె్ళిపోమని చెప్పాలి ? వారికి కూడ 
భోజనం మీరే ఏర్పరచండి 1 అన్నాడు, 
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'ఆ-మాటలకు శిష్యులు ఆశ్చర్యపడిపోయారు. మనవద్ద ఉన్న ఆహార; 


మూడు రొక్రైులు, రెండు చేపలు మా(తమే. సుప వీరందరికి భోజనం. కొని పః: గ 
(దవ్యమెది ? ఆహారం తెచ్చుటకు స్థలం ఎక్కడ ఉన్నది ? అంతా అరణ్య 


కదా !” అన్నారు. 


“మీరు విచారంచకుడు ! వారందరునూ బారులుగా కూర్చో బెట్టండి. జ” 
(ప్రభువే తిండిని సమకూర్చుగలడు” అని పలుకుతూ, తమ వద్దనున్న ర 


రొబలను, రెండు చేపలను చేతిలోనికి తీసుకొన్నాడు. ఆకాశంవైపు ఆ ఆహాహా 


చూపుచు ఏసు యిలా అన్నాడు. 


“పభువా ! వీరందరు ఆకలిగొని యున్నారు. నిన్ను నమ్మిన సీ పక 


అలి. my న... చా తున. | త దళ 
ఆహారం పెట్టుము” అని _పార్థించి ఆ పదార్థాలను శిష్యులకు ఇచ్చాడు. 


శిష్యులు ఆ రొ'ఫైలను, చేపలను చిదిపి ఆ ఐదువేల మందికి ఆఫ... 


పెట్టిరి. అందరూ తృప్తిగా భుజించిరి. ఆ రొమైముక్కలు, చేపముక్కలు 
మంది భుజించినను ఇంకను మిగిలిపోయినవి. ఆ మిగిలిన ఆహారమంత.. 


సమూహం శి గంపలనిండ ఎత్తుకోని పోయిరి, 


త్త సవం దవ మీద నడచుట 


ఏసు జనాంగమంతయు వెళ్ళినమీదట పై (పారన చేయుటకు = ఏవం 
ముగా _ (పక్కన గల కొండ పెకి. ఎక్కాడు. శిష్యులు అక్కడ గల సముదేష.. ఏ 
నా మ మమ మ Haan 
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=. అవతలి యొడ్డుకు చేరాలని ఒక దోనె యెక్కి అద్దరికి బయలు దేరారు.అప్పటికి 


ప్రార్థన హె నునె వసస (కిందికి దిగివచ్చాడు. దోనె చాలా దూరములో 
అందువలన వారిని కలిసికొనుటకు ఏను సముుదము మీద నడచుచు వారి. 


వస బయలుదేరను. 


చీకటి బాగా అల్లుకొని పోవుటచే, సముుదంపై నడచి వచ్చుచున్న ఏసును 


స ంపజాలక భూతమని భయపడి కేకలు వేయసాగిరి. అది గాంచిన ఏను “ఎందు 
వ. శయం ! నేనే ధథిర్యంగా ఉండండి” అన్నాడు. 


అంత శిష్యులలో ఒకడయిన “పేతురు “ప్రభువా! నన్ను గూడ నీ యొద్దకు. 


సస్పతొనుము. నేనునూ యీ నీళ్ళ'పై వచ్చి నిన్ను చేరుకుంటాను” అని పలుకుచు 
జ ద నడవసాగాను. . ఇంతలో “రూం” అంటూ గాలి పెద్దగా వీచింది. పేతురు 
₹. కాడు, దృష్టిని ఏను మీదినుండి తప్పించాడు. గాలివైపు చూడసాగాడు. 
:.ఎపలన పేతురు నీళ్ళ'పె నడవజాలక మునిగిపోసాగాడు. 


“ప్రభువా ! నన్ను రక్షించు. నీటిలో మునిగిపోవుచున్నాను” అని ప్రార్థి. 


౨.3. ఏను త్వరగా నడచివచ్చి పేతురు చేయి పట్టుకొని, “నీవు పూర్తిగ విశ్వాసం. 
ఎ గొశవై నావు. అందుకే మునిగిపోపుచున్నావు. ఎందుకు సందేహపడితివి ?” అని. 
చు పేతురుతో దోనె యెక్కెను. వెంటనే అంతటి భయంకర మైన గాలి అణిగి. 
“ది, శిష్యులందరూ |ప్రభుకుమారుని పాదాలపై పడి నీవు నిజముగా దేవుని, 
చుడ వె ! మమ్ము కాపాడుము” అని (పాక్థించిరి. 








గెన్నెసరెతు _ రోగనివారణ 


వారందరు దోనె గిరి “గన్నేనర౭తు”దేశమునకు వచ్చారు.ఏసు ప చా 
వింటూ, వారిని దర్శించాలనుకుంటూ ఉన్న జనులకు ఏసు రాక ఎంతో ఆనంద 
కలిగించింది. 


సల 


ఎంతోమంది రోగులు ఆ జనసమూహంలో ఉన్నారు. వారందరూ ఏను 
దర్శించి సాష్టాంగపడి నమస్కరించారు. ఏను తన వస్త్రపు చెంగుతో వారిని "వా 
రించి రోగులను, వారి అందరి రోగములను నివారించాడు, గుడ్డివారుు, కుంటి ౧ 
వికలాంగులు, కుష్టురోగులు, అంగవిహీనులు మొదలగువారందరూ ఏనువ కన్ను 
తగిలినంత మూతమున తమ రోగములనుండి విము క్తులెరి. 


కనాను ప్ర = విసు (పభువు 


ఆ సమయమునందు సీదోనులి ప్రాంతం నుండి వచ్చిన ఒక కనాను ష 


ii) 
వచ్చి ప్రభువు నిట్లు (ప్రార్థించెను. 
“పభువా ! దావీదు వంశీయుడా ! 'పభుకుమారుడా ! నా మనవి ౦ 
చుము. నాకు ఒక్కగానొక్క ప్వుతిక. ఆమె చాలాకాలం నుండి దయ్యం పెట్టి అ 
పడుచున్నది. ఇంతవరకు ఆమెకు తరుణోపాయము గోచరించలేదు. i 
కరుణించుము, నా పుత్రికను ఆరోగ్యవంతురాలిగా చేయొమని ప్రార్ధించెను. 
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అందుకు ఏసుప్రభువు ఆమె కేమియు సమాధానము చెప్పక కనన 


బఐచసబుదేరబోయెను, ఆమె పదే పదే ('పభువును పొగడసాగెను. అప్పుడాయన 
నులు ఏనుని జూచి “[పభూ ! ! ఆమె మరింత విగరగా "కేకలు వేయుచు మనలను 
త లేదు ఆమెకు సమాధానము చెప్పి పంపివేయరాదా ? అనిరి, 


జిం 
ft 


కాక 


అప్పుడు ఏను(ప్రభువు “నేను ఇశ్రాయేలు వంశీయుల ఇంటివారి, గొ రెల్ని 
కా పొడుటకు వచ్చినవాడిని. కానీ, నను ఇతరులవద్దకు రాలేదు” అనెను. 


ఆ మాటలు విన్న ఆ స్త్రీ (పభువు పాదములముందు మోకరిల్లి “కష్టములో 
వుస్ను నా పుత్రికను కాపాడుము” అని మరల ('పార్థించెను. 


ఏను ఆమెని జూచి, “పిల్ల లయొక్క రొక్టై తీసికొని = ఇతర, పిల్ల లక్ష 
చట యుక్తము కాదుగదా !” అనెను, 


gh 


అందుకామె చేతులు జోడించి, “పభువా! అది నిజమే కావచ్చు. ఆ 
పిల 2 ఆహారము భుజించినప్పుడు ఆ రొక్టై ముక్కుల తునకలు బల్ల మీదనుండి నేల 
క మ. కుక్కసీల్ల లు తినుచుండును కదా |! ఆలోచింపుము (ప్రభూ ! 

sae కుక్కపిల్ల లము, కరుణింపుము” "అని (వార్థించెను. 


అందుకు యేసు “అమ్మా! నీ విశ్వాసము చాల గొప్పది. నీవుకోరిన మే అగు 
గాః నీ వ్వుత్రిక ఆరోగ్యవతి కాగలదు. బి పోయిరమ్ము !” అని" 'ఆకీర్వదించెను. 


ఆ కనాను షీ స్త్రీ వెంటనే తన ఇంటికి పోయి. చూచెను. ఆమె కూతురు 
నస చెంది వ. వుండెను. 
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యేస క్రీస్తు ను్హహమలు 


ఏను అక్కడ నుండి శిష్యులతో బయలుదేరి గలిలియ 1|పొంతము నందలి 
సము దతీరమునకు చేరుకొన్నాడు. తీరమునకు సమీపమునగల ఒక కొండపై మకాం 
చేశాడు. ఏనురాక, ఆ చుట్టుపట్లగల |గామములందలి జన నమూహమునకు తెలిసి 
నది. వారందరు - ముఖ్యముగా _ కుంటివారు. గుడ్డివారు,. మూగవార్తు అంగ 
హీనులు - ఏను. (ప్రభువును ఆశయించిరి.. 


ఆ జన సమూహం అనేకులు ఏను పొదములను స్పృశించినారు. మూగ 
వారు మాటలాడసాగిరి.అంగవిహీనులు బాగుపడిరి. కుంటివారు నడువసొాగిరి. అంధుజు 
చక్కూగా చూడసాగిరి. అంతట వారందరు ఏసు మహిమలను ఎంతో కొనియాడిరి. 


తరువాత: ఏను తన శి ష్యులను. పిలిచి యిలా అన్నాడు, 


ఈ జన సమూహం నేటికి మూడు దినముల నుండి యిక్కడ నే యున్నారు. 
"వెళ్ళుటకు సిద్దపడుచున్నారు. వారు ఆహారం లేకపోవుృటచే మార్గ సుధ్యమున 
స్పృహ తప్పవచ్చును. కావున వారికి తృప్రగా ఆహారము నొసగి పంపుడు అనెను, 


శిష్యులు చేతులు జోడించి “పభూ ! ఇంత గొప్ప జననమూహమునకు 
ఎట్లు ఆహారం నీయగలము. ఇది అంతయు అరణ్య [పదేశము, ఆహారము ఎట్లు 
లభించును ? 
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వారే బయలుదేరి వెళ్ళి, తమ ఆహారమును సంపొదించుకొనగలరు; 'వెళ్ళ 
నీయుడు” అనిరి, 


అందుకు ఏను “వారు ఉపవాసముతో నున్నారు. అట్టి వారి నెట్లు పంప 


గలను ? మనవద్ద ఎంత ఆహారం ఉన్నవి?” అనెను. వారు ఇళపనే “ఏడురొమైలు, 
కొన్ని చిరుచేపలు మాతమే ఉన్నపి అనిరి, 


ఏను వెంటనే జనసమూహమును పరుసలుగా కూర్చుండ జేసి, ఆ ఏడు 
రొకైలను, చిరుచేపలను చేతపట్టుకొని “ప్రభువుకు కృతజ్ఞతా స్తుతులు” సలి 
శిష్యులకు యిచ్చెను. 


శిష్యులు ఆ కొద్ది ఆహారమును ఆ జనసమూహమునకు ఆహారముగా 
వడ్డించిరి, అందరును తృప్తిగా భుజించిరి. మిలిగిన ముక్కలుగా 7 గంపలలోనికి 
ఎల్తిరి, తర్వాత జనసమూహం వారి వారి (గామములకు వెళ్ళనవి. ఏను శిష్యులతో 
దోనె నెక్కి “మగదాను” 1పాొంతమునకు చేరుకొనెను, 


వీసు బోధించిన విత్తననుంల. కథ 


ఏను రాకను మగదాను |పాంతంవారు విని, ఆనందంతో వచ్చి ఏను 
చుట్టూ మూగారు. ఏను వారికి ఎన్నో నీతులు ఉపదేశించాడు. ఆ వచ్చిన వారిలో 
గల అనేకమంది రోగిష్టులను బాగుచేశాడు. ఏను కన (పసంగంలో భారికి సులభంగా 
అర్థమయ్యే ఒక్‌ కధ చెప్పాడు, 
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“ఒక రైతు తన పొలంలోనికి విత్తనాలు చల్ల డానికి విత్తనాలు తీసికొని 
వెళ్ళాడు. అతడు విత్తనాలు చల్లి నపుడు కొన్ని కాలిబాటలో పడ్డాయి; కొన్ని గట్టి 
నేలమీద పడ్డాయి; మరికొన్ని ముళ్ళహొదల్లో పడ్డాయి; కొన్ని సారవంతమైన 
పొలంలో పడ్డాయి. 


1) కాలిబాటలో పడిన విత్తనాలు దారిని పోయేవాళ్ళ కాళ్ళకింద పడి 
నశించిపోయాయి. 


శి) గట్టినేలపె బడిన విత్తనాలు నేలలో తడిలేక పోవుటచే . మొలకెత్తి 
గూడ నశించాయి. 


తీ) ముళ్ళపొదల్లో పడిన విత్తనాలు మొలకెత్తాయి. కానీ ఆ ముళ్ళ 
పొదలతో పోటీ చేయలేక నశించాయి. 


ఓ) సారవంతమైన పొలంలో పడిన విత్తనాలు అది భూమిలో ఏపుగా 
పెరిగి ఒక్కొ_క్క. కంకి, ఎన్నో గింజలచెప్పున విస్తారమైన దిగుబడి (పంట) 
నిచ్చింది. 


దీని భావమేమిటో శ్రద్రగా వినండి. 


దేవుడు పాలించేటప్పుడు అందరినీ సమంగానే చూస్తుంటాడు. కాని, 
మానవ నమూహం అది గమనింపడు. దేవునిపాలన వారికి రహ కాంగానే ఉంటుంది. 
అట్టివారు తమకళ్ళతో చూస్తున్నా చూడనే వు ఉంటారు _ చెవులతో వింటున్నా, 
వినన-కే ఉంటారు. అట్టివారికి యీ కథవలన సులభంగా దేవుని పాలన అర్థమౌ తుంది. 
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1) కాలిబాటలో పడిన విత్తనాలు :- దీని భావం ఏమిటం"ే, కొద్దీ 
మంది: సందేశాన్ని వింటారు; కాని . సాతాను. వచ్చి ప ాదయంలో 'అపనమ్యకాన్ని 
కలుగజేస్తుంది. అందువలన ఏళ్ళు దేవుని నమ్మజాలరు; [కొత్త త్ర ey పొంద 
జాలరు కూడా 


శ్రి) గట్టి నేలమీద పడిన విత్తనాలు :- దీని భావం ఏమిటం పే, కొద్ది మంది 
సందేశాన్ని విన్నప్పుడు ఎంతో ఉత్సాహం చూపుతారు; కాని _ ఆ ప్రభు నందే 
కాన్ని హృదయంలో నిల్బజాలరు. కొద్ది కణాలు మ్మాతమే దేవుని నమ్ముతారు. 
తరువాత దేవుని మరచిపోతారు. 


తీ) ముళ్ళపొదలలో పడిన .విత్తనాలు :. దీని భావం వఏమిటం కే, వీళ్ళు 
కూడా పభునందేశం వింటారు. కానీ మనోవేదన _ ధనాశ _. జీవిత నుభాలనై గల 
మోజు = ఇటువంటి వాటికి లొంగిపోయి దేవుని మరచిపోతారు. 


£) సారవంతమైన పొలంలో భూమిలోపడిన వి తనాలు := దీని భావము 
వమిటం పే, వీరు భగవక్‌ నందేశాన్ని వింటారు. ఆ (పకారంగానే జీవితమంతా 
గడుపుతారు. అట్టివారికి దేవునిపై ఉన్న నమ్మష 0 ఎప్పటికీ మారదు. మరియు 
వాళ్ళు దేవుడు కోరే మంచిపనులనే చేస్తుంటారు. 


“సబ్బాతు దినం గూరి చ తర్కం 


ఏసు ఒకానొక నమయంలో ఒక పం: సచేను మీదుగా వెడుతున్నాడు. 
ఆ రోజు: “సబ్బాతు” దినం, - (అనగా శనివారం_ఉపవానం చేయవలసిన. రోజు) 
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ఆయన ీష్యుఆు కొన్ని కంకులు తెంపి చేతులతో ఆ కంకులను .నలిపి ఆ “జ 
లను తినడం SE అది గాంచిన పరిసయ్యులు ఏనును (ప్రశ్నించారు, 
“ఈ రోకు “సబ్బాతు” చేయగూడనిది చేస్తున్నారు వీరు” అని. 


ఏసు యిలా అన్నాడు. “ఆకలితో ఉన్నప్పుడు దావీదుకూడా పక్ళని 
మందిరంలో అతనికి అర్చించిన రొైలను తీసుకొని భుజించాడు; దగ్గరప్పస్న 
వారికి గూడ యిచ్చాడు, సబ్బాతు దినానికి (పభువు కస్త కుమారుడే. కొప్పన ' 
'వీరు చేసినది దోషంకాదు” "అన్నాడు. 


ఈ విధంగానే ఏ వం “నునగోగుితో కూడ ఒక చేయిపడిపోయిన మనుష్యుని 
“చేయి “నబ్బాతు” దినమందే బాగుపరిచాడు, 


ఆ విధంగా ఏను చేయడం = పరిసయ్యులు, 1పధాన యాజకులు, సూ 
'కయ్యలకు యిష్టంలేదు. 


పరిసయ్యులు, (ప్రధాన యాజకులు, సద్దూకయ్యులు అనునారు _ (6 లె 
“మహిమలను వమ్ముచెసి అతనిపై. నేరం మోపే, బట్ట యినా చంపించాలని చూస్టున్న | 
“వారు, 


ఏను వాళ్ళందరిని దృష్టిలో పెట్టుకుని, ఇలా 'హిప్పరీక గూడ చేగాడు.. 
“ధర్మశాస్త్ర బోధకులమని డాంవిక చేషాలవారు నేడు ఎక్కువగా స. రు 
“పొడుగాటి. అంగీలు వేనుకొంపే నరిగాదు; బజారు వీధులలో హుందాగా ౯ స్క. 
సునగోగుల్లో ఉన్నత పీఠాలను, భోజన పం_క్తిలో గొరవన్థానం పొందడము సరి. 
కాదుళ్బసభుసేవలో నిమగ్నమై ఉండాలి వారు. ప్రజలకు సద్భోధ చేయాలి”అన 
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అది విన్నమీదట, వారికి (పరిసయ్యులు వగైరా) ఏసుమీద యింకనూ ఎక్కువ 
దోడం వచ్చింది; సమయం కోసం చూస్తున్నారు. 


అసలైన ( సేముగఅవాడా ఎవరు? 


మరియొక సమయంలో |పధాన యాజకుడొకడు ఏసునుజూచి యిలా 
అడిగొడు. 


“బోధకుడా! అంతంలేనిది, అనలై నది అగు జీవితాన్ని అనుభ వించాలం కే 
దభ చెయ్యాలి ?”' అని, 


ఏసు ఆయననే యిలా |పశ్నించాడు; “మనయొక్క మత 1గంధంలో ఏమి 
శణూోలని వాయబడి ఉన్నదో చదివావా?” అని. 


అందుకు ఆయన “చదివాను” అందిలా ఉంది. ప్రభువైన నీ దేవుణ్ణి 
సంసపొక్తంగా (పేమించు: అట్టి (ప్రేమను నీవు చేసే కార్యాలయందును, తలంచే 
ంంపులయందును, నీ జీవితమంతటిలోను నింపి వేయుము. అంతేకాదు; నిన్ను 
నీవు (పేమించుకొన్న ప్రే యితరులను కూడా అే ైపేమించు” అని త ఇ 
కుడు. 


ఏను అతనిని మెచ్చుకొన్నాడు; “బాగానే చదివావు ౬ నీకు సరెన సమా 

"ధాని దొరికింది గదా! అలాగే చేయి, నీకు అసలైన జీవనం దొరుకుతుంది” 
అనోమైటో* . 

తతత తతత 
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పథాన యాజకుడు అంతటితో ఊరుకోలేదు. ఇంకో (పశ్న వేశాడు: 


“నేను (పేమించదగిన ఆ ఇతరులు ఎవరు? అట్టివారిని ఉదహరించ 
సహో 2 ఆని, 


జౌలికల హృథయలవాడు 


అందుకు సమాధానంగా ఏను ఈ కథ చెప్పాడు. 


ఒక (పయాణికుడు ఒక ఊరినుండి యింకొక ఊరికి 'వెడుతున్నాడు, 


మార్గమధ్యంలో కొందరు దొంగలు అతనిని కొట్టి ఉన్నదంతా దోచుకొన్నారు. 
కొన ఊపిరితో ఉన్న ఆ [పయాణికుళణి రోడ్డుపె పడవేసి వెళ్ళిపోయారు, 


కొంత సేపటికి ఆ రోడ్డుపె వెడుతున్న పూజారి ఒకడు, (పయాణికుని 
అతని బాధను చూసికూడ చూడనట్టు వెళ్ళిపోయాడు. 


మరికొంత "సేపటికి పూజామందిరంలో పనిచేసే అర్చకుడు ఒకడు ఆ రోడ్డు 
పీదకు వచ్చాడు. ఆయన కూడ పూజారిలాగే చేసాడు. కాని, ఒక నిమిషం ఆగి 
“అయ్యో ! పాపం” అనుకొని వెళ్ళిపోయాడు. 


ఆ తరువాత కొంతసేపటికి మరియొకడు ఆ రోడ్డుమీదకు వచ్చాడు. 
అశడు ఆ దేశానికి సంబంధించినవాడుకూడ కాడు. అతడు ఆ రోడ్డుమీద 
గాయాలతో పడియున్న (పయాణికుణి చూశాడు, ఎంతో జారి చెందాడు. 
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Term 


తూకికాయిాన 44 చ 





వెంటనే అతడు.ఆ పయాణికునికి (ప్రథమచికిత్స చేశాడు. అతనిని తీసుకొని వెళ్ళి 
ఒక గాప్టరుకు అప్పగించాడు; తన దగ్గర ఉన్న "సె "సెకమునుమూడ: యిచ్చి “అయ్యా | 
వ బాగుచేయండి. నేనిచ్చిన “సై పెక్రం చాలకహాతే, నను పచ్చి యిస్తాను. "పైకం: 
కూని మ్‌రు అశ ద్ధ చేయవద్దు. ఎంతయినా నేను వచ్చి యిస్తాను”. అని చెప్పె 


భవ 1 
గ 


అ శో ను ,' ఎ 
య అపాచీ శి 
k= 


ఇంతవరకు కథ చెప్పిన ఏను _ “యాజకుని జూచి (ప్రయాణికుని పట్ల 
జానీ చూపించినవారు ఎవరు ?” అని అడిగాడు. 


“దొంగచేతిలో బాభపడినవానిని, కీనుకొనివెళ్ళి డాక్టరుకు అప్పగించి, 
జాగులేయుటకు. గూడ. ధన మొసంగిన మూడపవాడ్చే పరాయి. చేశస్టుడైనను. 
క ఇతరం నిల్చిన జాలి హృదయం, గలవాడు” అని యాజకుడు. జవాబు... 


న నడు, 


“నీవు ఆ మూడవవానిలాగే చేస్తే జబూగుంటుంది2 “జాలిహృదయం” అం'ే 
ఏఐ: బో, “పేమించదగినవారు” ఎవరో నీకు బాగా తెలిసియే ఉంటుంది,” అని ఏను 
ఆ | ee యాజకుని (ప్రశ్నకు సమాధానం .యిచ్చాడు 


ఏసు రూపొంతరం చెందుట 


ఆ తరువాత యొకనాడు (పభుకుమారుడయిన ఏను తన శిష్కులగు 
మ. యాకోబు అతని సహోదరుడగు యెహానులను వెంటబెట్టుకొని _ 
ఎపమున ఒక కొండమీదకు వచ్చాడు. అక్కడ ఆయన రూపాంతరం చెందాడు. 
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es 
రూపొంతరం అనగా మిక్కిలి |గాశవంత మైన రూపము ధరించుట. ఏనసుయొక్క 
వదనం నూరు నూర్యులకాంతివల _్రకాశించింది. ఆయన వస్త్రములు మిక్కిలి 
తెల్లగా అయినవి. మోషేయు, ఏలియాయు ఏనుకు కనబడి మాటలాడుచుండిరి. ఆ 
దృశ్యమును గాంచిన పేతురు గపభువా ! మన మిక్కడనే నివసింతము. మి మువ్వు 
రికిని విడివిడిగా ఉండుటకు మూడు కుటీరములు తయారు చేయుదును” అని 
పలుకుచుండగనే, ఒక దట్టమైన మేఘం వారి పైకి వచ్చింది; చీకటి కమ్మినట్లు 
అయింది, 





“ఏను నా |షియ కుమారుడు : నేను సదా ఈతనియందు ఆనందించు 
చున్నాను. ఈయన మాట. వినువారు ధన్యులు” అను శబ్దము ఆ 'మేఘంనుండి 
విన్సించింది. సను శిష్యులు. పేతురు, యాకోబు యోహానుఆ.ఆ శబ్రంవిని మిక్కిలి 
తల్ల డిల్లి పోయారు. ఏను వారిని పీపు'పై తట్టి “భయము ఎందుకు ?” అని హెచ్చ 
రించాడు. వారు భయముచే కండ్లు మూనుకొని పడిపోయారు కాబట్టి ఏనుయొక్క 
హెచ్చరికచే.కండ్లు - విప్పి తేరిపారచూశారు. ఏను తప్ప యిక యెవరును వారికి: 
కనిపించలేదు. 


వారు కొండదిగి వచ్చునప్పుడు, ఏను “యీ సంగతి ఎవరికిని చెప్పకుడు,” 
అని ఆజ్ఞాపించెను. పేతురు “1పభువా ! ఏలియా యింకను ముందుకు రాగలడని- 
యాజకులు చెప్పుచుందురు. ఇదెంతవరకు నిజం 7” అని (ప్రశ్నించాడు. 


ఏను _ “వలియావచ్చి సమ స్తమును చక్కదిద్దుననుమాట నిజము. ఏలియా 
యిదివరకే వచ్చెను. ఆయనను గ్నుర్తించలేక |పజానీకం, పురాణాలు చదివిన 
శాస్తుళ్ళు అవమానించారు; తుదక తమకు లేకుండ చేసికొన్నారు. ఆయన ఎవర 
వరో కాదు; జరరయ్య కుమారుడు, బా ప్తెస్మం ఒసగిన యోహానే అని నమ్ముడు. 


జీసెస్‌ కథలు ర్‌త్రి: 


టపాసుల పున 
ఇదే రీతిగనే (ప్రభు కుమారుని (ఏనును) కూడ (శ్రమలు బెట్టటోవుచున్నారు. ఇది 
సత్యం” అని తెలియజేశాడ్లు, | 


దారితప్పిన కువరాళండు 


ఇంకొకసారి ఏసు తన శిష్యులతో బయలుదేరి వెడుతుండగా _ మధ్య 
మార్గములో సుంకరులు (పన్నులు వసూలు చేసేవారు) పాపులు = యేసు వోధలు 
వినడానికి ఆయనను అంక ఆయనకు విందు చేశారు. ఏను తన శిష్యులతో 
వాళ్ళ పం కిని గూర్చుండి భోజనం చేశాడు. ఈ సంగతి గమనించిన పరిసయ్యులు, 
కాస్తురిళ్ళు యాజకులు యేసును జూచి= “పాపులతోను.నుంకరులతోను భోజనం 
చేయుచునా న్నావా 7? యిది దోషము కాదా ?” అని (ప్రశ్నించారు. 


ఏను వారిని జూచి “వీరు దారితప్పినవారు; సరియైన మార్గానికి వచ్చారు. 
అట్టివారిని ఆదరించాలిగాని అవతలికి నెట్టివేయరాదు, మీకు దృష్టాంతముగా ఒర 
కథ చెజుతాను వినండి” అని ఈ దిగువ కధ చెప్పాడు. 


“ఒక ధనవంతునికి ఇద్దరు కుమారులు ఉన్నారు. పెద్దవాడు తం|డిమాట 
జవదాటకుండా ఉండేవాడు, మంచి సుగుణాలను అలవర్చుకొన్నాడు. చిన్నవాడు 
అట్లుగాక, దుర్వ్యుసనాలకు లోనయి తం|డిమాటను వినక తిరిగేవాడు. 


ఒకనాడు తండి మందలించాడు. చిన్న కుమారుని - “ఇట్లా తిరగడం 
మంచిదికాదు నాయనా ! 1” అని, 


కౌని = ఆ కుమారుడు వినలేదు. “పైగా “నావాటా నాకు ఇచ్చివేస్తే 
బాగుంటుంది.” అని ఎదిరించాడు. తండి కొచెం ఆలోచించాడు. చివరకు తన 
ఆస్తిని రెండుభాగాలు చేస్తి ఒక భాగాన్ని చిన్న ముమారునికి ఇచ్చి వేశాడు. 
నానా నాకనా రాకా ఎనిన కాకతి నుననననినో నునన నాం సమసమాజ 
ర్‌క్య జీసస్‌ కథలు 





క్రమంగా చన్న కుమారుడు సరైన మార్గంలో లేనందువల్ల ఆస్తిని 
పోగొట్టుకొన్నాడు. అక్కడనుండి వేరొక ఊరు వెళ్ళిపోయాడు. అదే సమయంలో 
దేశంలో కరువు వచ్చింది. చేతిలో డబ్బులేని ఆ చిన్నకుమారుడు ఎంతో యిబ్బం 
దుల పాలయినాడు. 


ఆకలిబాధకు తట్టుకో లేముగదా ! అందువల్ల అతడు ఒక రైతును ఆశ 
యింవాడు. ఆ రైతుకు ఎన్నో పందులు ఉన్నాయి, “రోజూ ఈ పందులను మేపు 
కొని వస్తే నీకు తిండి పెడతాను” అని రైతు చెప్పాడు. అందుకు ఆ చిన్న కుమా 
రుడు సమ్మతించి పనిలో చేరాడు. 


కొద్ది రోజులకే ఆ బాలుడు పందులుమేసపే పని చేయజాలకపోయాడు. రైతు 
"పెట్టి ఆహారం అతనికి నరిపోయేదికాదు. అప్పుడు అతనికి తండ్రి జ్ఞాపకం 
వచ్చాడు. “నా తండ్రి ఇంటిలో పనిచేసే పాఠలేరువాళ్ళకు గూడ మంచి ఆహారమును 
'పెళ్టువాడు. కాని, ఇంతపని చేస్తున్నా ఈ యజమాని సరిగా తిండి పెట్టుటలేదు. ఇక 
నేనునా తం|డిని ఆ(శయించుటయే మంచిది” అని నిశ్చయించుకొని తం|డివద్దకు 
చాల కష్టముమీద చేరుకొన్నాడు. 


తండ్రి కుమారుని ఎంతగానో ఆదరించాడు. మిక్కిలి (పేమతో కౌగలించు. 
కొన్నాడు. ఆ చిన్న కుమారుడు తండ్రి పాదములమై పడి“నేను చాల తప్పుచేళాను. 
దేవుని, నిన్ను మరచిపోయాను. అందులకే నాకు ఈ గతి పట్టింది. నన్ను నీ 
పాలేరుగానైనా స్వీకరించు” అన్నాడు, 


తండి హృదయం జాలీతో నిండిపోయింది. “నాయనా |! నీ తప్పు సీవు 
తెలునుకున్నా వు; భగవంతుడు తప్పక నిన్ను కరుణిసాడు. మంచి దారిలోకి 
వచ్చావు. నీవు మరల కొత్తగా జన్మించిన వాడపయ్యావు. పొతవి మరచిపో, 


i 


జీసెస్‌ కథల నీర్‌ 








"సరెన మార్గాన్నీ ' “నడవటం నేర్చుకో "అని. ఆరోజు. సంతోషముతో గొప్ప 
విందుకూడ చేశాడు ; బంధువులుకూడ వచ్చి.బా: బు నికీఆశీ ర్వదించారు. అని ఏనుకథ 
చెప్పి _ “పాపులను .నరైన మార్గాన్ని = మంచి నీతులవల్ల పొందగలుగుతారు” 
అన్నాడు. 


ఏసు ఒక ధనవంతుడు 


ఏసు తన శిష్యులతో గలిలయ (పాంతంనుండి యోర్దాను నదితీరంలో 
[పయాణ కల చేస్తున్నాడు. ఆయన రాక విని అనేకమంది వచ్చి ఆయనను అంతా. 
"అప్పుడు, ఒక ధనవంతుడు ఏసును దర్శించి, ఇలా అడిగాడు. 


“ఓ (ప్రభుకుమారుడా ! నాకు సమ సమూ ఉన్నది. నేను నిత్య-జీవనము 
“చేయుచూ, ఆనందము -పొందుటకు ఏమి. చేయవలను. 7”. అని, 


ఏసు అతనిని చూచి “మంచి కార్యములు చేయుచు ఆనందం పొంద 
'వచ్చును. అవి ఏవి అనగా; ఒకరిని హింసించవద్దు. వ్యభిచరించుట,. దొంగిలించుట 
కూడ సౌఖ్యములు ఇచ్చుట. . ఇట్టివి మంచివికావు. వీటిని: విడనాడాలి. తలి. దండు 
అను. నన్మానించాలి. నద్భుద్దితో 'జోషించాలి. నిన్ను నివు (పెమించుకున్నట్లు జ 
పొరుగువారిని కూడ _పేమించాలి. ప్రభువు. సూచించిన నీతులను .సదా.ఆచరించు 
చుండాలి” అనెను. 


“అలా వేసిన యడల పరీ పూర్ణ మైన ఆనందం లభించునా *ో అనీ: శీరిగీ 
ధనవంతుడు.అడిగాడు. 








56 .జీసెస్‌ -కథలు 





ఏసు వారిని జూచి “ప పరిపూర్ణ మైన ఆనండం. నీకు కలుగవతెనం కే ఆలు. nd 
సర్వమూ అమ్మి వీదలక Gm పంచి పెట్టుము. నీక చనా వెంట రమ్ము” అని తాకా పె ర 


EN 
sr 


ధనవంతుడు అందుకు సమ్మతింప లేదు; సరిగదా, అటునుండి వెళ్ళిపో 


ఏను శిష్యులను జూచి “లోఖిని ఎవ్వరు బాగువరచగలరు ? లోభిని = *గు 
పర చేఠకం'ే “సూది 'జెజ్జములో ఒంకును దూర్చుట మిక్కిలి సులభం” అని ౫; 32 
"పేతురు “మేము సమ స్తమూ విడిచి నిన్ను వెంబడించాము. మాకు పరలోక ౦ 
లభిస్తుందా ?” అన్నాడు, “రు పం|డెండుమంది మనుష్య కుమారుడు ఉహ 
పునర్షన్మమందు = మీరు పండెండు గో|తముల వారికి తీర్పు తీరుస్తారు. ఘర షోత 
రాజ్యములో సుఖంగా ఉంటారు. (ప్రభు నామమును సదా తలంచెడివారు ఎన్నడును 
చెడిహోరు. వారు చిరస్థాయిగా (పకాళిస్తూ ఉంటారు. (ప్రభు సింహాసనమునకు ఇరు 
(ప్రక్కలా సింహాసనాల'పె ఆసీనులై యుంటారు” అన్నాడు, 


జక్కయ్య = వి ట్‌ ,పభుపు 


ఒకనాడు ఏసు “యెరికో” అను నగరముగుండా వెడుతుండగో - ఆడా: సే 
చూచుటకు అనేకమంది వచ్చి, ఆయన చుట్టూ మూగారు. 


ఆ నగరంలో జక గ్రాయ్య అనువాడు ఉన్నాడు. అతడు 6 har ఖ్‌ 
పన్నులు వసూలు చే బస్తుంటాడు. అతడు చాల వెట్టివాడు. అతనికి ఏసును .:.. ౫ 
లని ఎన్నాళ్ళనుండియో కో కొరిక ఉంది. ఆయ నమీద ఎంతో నమ్మకము గూ 2 


హొట్టివా డెన జక్కయ్య ఏనును చూడాలని కొంతదూరం ముందు: ' -ఎ 
ఒర్‌ చెట్టు ఎక్కి కూర్చునా నడా. అే మార్గంలో ఏసు వచ్చు! నప్పుడు GE A 
దర్శించాలని జక్కయ్య కోరిక. 





అటా తతత. గో 





తన శిష్యులతో ఆ చెట్టు క్రిందికి వచ్చాడు. రావడంతోనే 
వీపు "పెకి చూస్తూ జక్కయ్య “తొందరగా చెట్టుదిగి రావయ్యా |! ఈరోజు మీ ఇంటి 
లేవే నాకు ఈ నా శిష్యులకు విందు” అన్నాడు, జక్కయ్య సంతోషంగా చెట్టు దిగి 
పొంని తన యింటికి తీసుకొని వెళ్ళాడు, 


జక్కయ్య మిక్కిలి ఆనందంతో వారిని గౌరవించాడు. మంచి ఆహారాన్ని 
సహపుకూర్చాడు. | 


“1 పభూ ! రక్షించు. ఇక్కడి (ప్రజలు అందరూ నన్ను 'ద్వేషిస్తున్నారు. 
అసలు వసూలుచేయు పని నాది. నా ధర్మాన్ని నేను చస్తున్నాను. కానీ (ప్రజలు 
సమ శతువుగాను, పాపిగాను చూస్తున్నారు. నాకు చాల ఆస్తి ఉంది. అది పేద 
(ఆ ఉలకం ఇచ్చి వేస్తాను. మోసగించి ఎవరివద్ద నేను ఎక్కువ పన్నులు వసూలు చేయ 
ఈ, చేశానని వారంతే, నాలుగింతలు కోరినా ఇస్తాను” అన్నాడు. 


ఏను ఇలా అన్నాడు. “ఈరోజు నీకు, నీ కుటుంబానికి పవ్శితమైన దినం. 
"దేళ్చుడు నీకు (కొత్తజీవనాన్ని (పసాదిస్తాడు, పరలోఠరాజ్యాన్ని అనుగ హి స్తాడు” 
అస్నాడు. మరియు అక్కడ గల (పజలను చూచి “మిరు అన్యోన్యంగా ఉండాలి. 
ఉశ్షడు మిమ్ములను అనుగహిస్తాడు. హ్‌ కష్టాలను నివారిస్తాడు. ag అనారో గ్యాన్ని 
దానం చస్తాడు. షురు అందరూ ఒకరినొకరు (పేమించుకుంటూ హాయిగా ఉండండి. 
వషళ్లారులై న శాస్తుళ్ళ మాటలు, పరిసయ్యుల మాటలు నమ్మకుడు. వారు 
సము కొట్టిన సమాధులవంటివారు. సమాధులు "పెకి శృంగారముగా కన్చించినను 
లోననంతయు అ స్టికలే ఉండునుగదా ! వీరును అలాగేనని నమ్ముడు. 


“పెకి పీరు నీతిమంతులుగా కన్చించిననూ, విర్ర హృదయం మాతం మంచిది 
క్రమం స్వార్ధముతోను కుళ్ళుతోను నిండియున్న వారు. కావున (ప్రభు వాక 
ఏళాఃసము నుంచుడు” అని బోధించెను. 
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LD 





(పథాన యాజకుఅతం = అస్కారియెతు 


ఏసు హితబోధలు అన్ని ఒకొ,.క్కటి = తమ చెవులకు వినిపిన్తున్న కొ ॥ వై ఆ 

పథాన యాజకులకు, పరిసయ్యలకు, సద్దూకయ్యలకు బాల కోపము కలిగి స్తూ 

వచ్చింది. అందువల్ల ఆ హాము అదరక ఏసును దంట. చంపాలని విశ 
కోయత్నాలు చేయసాగారు. 


ఆఖరికి వారందరూ ఏను శిష్యులలో ఒకడగు ఇస్కారియేతును కలుసుపొ; 
వొనిసి తమవానిగా చేసికొన్నారు. “నీవు ఎట్లయిన వానిని నమ్మించి బంధింప 
'జేయాలి. నీవు యూదాపు యూదువ దేశానికి టు చేయాలి. యూదువ వంళా లన 
ఏను తన బోధవలన తనవారిని చేసికొనుచున్నాడు. అతడు గలలీయుడు. వానికి 
తగిన శిక్ష విధించాలి. |పజలు చాలామంది ఇప్పటికే ఏను'పె పం వుంది. స. 
మేము చాలమందిని తయారుచేసియే ఉంచాము. కావున సేవ తగిన సమయం 
ఏసును బంధించుటకు తోడ్పడుము. సీకు తి0 వెండినాణిములు ఇపాము” అసో రు, 
ఇస్కారియేతు యూదావారి మాటలకు, లంచానికి లొంగిపోయాడు. 


“నేను సమయం చూచి ఏను చేతిని ముడ్దుపెట్టుకొందును. మీరు వెంటనే 


కత్తులు, గుదియలు మొదలగు ఆయుధములతో వచ్చి ఏసును బంధించుడు” ఆశి 
ఇస్కారియేతు యూదావారికి సంజ్ఞ చేశాడు, 


పస్మ్కాపండుగ తీసు; విందు 


అప్పటికి పస్కాపండుగ రెండురో జులు ఉన్నది. ఏసును బంధించాజని 
చూస్తున్నవారు “ప పస్కాపండుగ దినాల్లో ఆయనను బంధించితే (పజలలో కలహలము 
పుడుతుందని” భావించి ఏ నమయంకోనా చూడసాగారు, 





పుల 
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పస్కాపండుగ “మొదటిరోజున గొ ఆను అర్పించే రోజు. ఏసు తన శిషు 
వాచి “ఎక్కడ పస్కాపండుగ చేయాలో మీకు చెబుతాను. మీరు ఆ విధంగా 
వంంతి. మీరు పట్నంలోకి వెళ్ళండి, కు నీళ్ళకడవ మోస్తున్న ఒర వ్యక్తి కని 
టం . ఆయనకు నా మాటగా మీరు చెప్పండి, అంతా ఆయన సిద్దం బస్తాడు” 
అ డుం ' 


శిష్యులు వెళ్ళారు. అంతా యేను చెప్పినే జరిగింది. సాయంకాలం ఏసు 
పం డెండుమంది శిష్యులతో య గృహానికి వెళ్ళాడు, 
వీసు తుదిసారిగా (పభువును (పార్టించుటు 
భోజన సమయంలో ఏను శిష్యులను జూచి “మిలో ఒకడు = ఇప్పుడు 


జ భోజనం చేస్తున్నవారిలో ఒకడు - నన్ను పట్టి బంధింప జేసి రోమీయులకు 
- గిస్రాడు” అన్నాడు, 


E 


శ 


యూ 
అ 


శిష్యులు ఒకరి ముఖం ఒకరు చూసుకున్నారు. 


“నాతోబాటు ఇదే పాత్రలో రొక్తు ముంచి తినుచున్నాడు. అతను ఆ పని 
విశ బాగుపడతాడు. చేసినచో నశించిపో తాడు” అన్నాడు ఏసు. 


తిరిగి శిష్యులు ముఖాలు చూసుకున్నారు. విసు రొ'పైముక్క-ను శిష్యులక 
త్‌ జ “కీసుకోండి. ఇది నా శరీరం. ఈ పా|తలోనిది దా&రనం, దీనిని (తాగండి. 
ఇది ౨ కంల కోసం (పాణం చిందించే ప్రభు (ఏసు) కుమారుని ర ర్తం అని భావిం 
శం అన్నాడు. 


on 


ఇష్కులు రై భుజించారు. రసం (తాగారు. తర్వాత వారందరూ 
య మ. 'అను చోటికి వచ్చారు. ఏసు వాళ్ళను జూచి “మీరిక్కడ కూర్చోండి” 
అ” "సమరును, యాకోబును, యోహానును తీసుకొని “పెకి వెళ్ళాడు. వాళ్ళ 


పలకా 
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ముగ్గురిని అక్కడ ఉండమని చెప్పి యింకా పైకి వెళ్ళాడు. (ప్రభువును తుదిసారిగా 
(పార్థించుకున్నాడు. 

“పఖూ ! తండి! నీకు సమస్తమూ తెలుసు. ప్రజలను కాపాడు. ఈ 
శోకఠకపాతను యిరను నానుండి తొలగించు, అయినా నా ఇష్టంగా భావించకు; 
నీ చిత్తమేనని భావించుము” అని | పార్థించాడు. 

(పార్థనానంతరం దస పేతురువద్దకు వచ్చి వాళ్ళను లేపొడు.*మీరింత వరకూ 
నిదిస్తున్నట చాలు. ఇక లేవండి. (ప్రభు కుమారుడు పాపుల చేతులలోకి వెళ్ళు 
సమయం ఆసన్నమైంది” అంటూ కిందికి వచ్చారు అందరూ. తక్కిన శిష్యులు 
కూడ సిద్దంగానే ఉన్నారు, ఏనును శీచూడ డానికి ఎంతో మంది జనం కూడా 
వచ్చారు అక్కడకు, 

నీసును బంధించళిట 


అప్పటికి అర్ధర్శాతికిదానింది. యెరూషలేమునకు ఆనుకొని ఎక తోట 
ఉంది. ఏను, ఆయన శిష్యులు, జనసమూహం ఆ తోటలోనికి చేరుకున్నారు. ఏసు 
ఆ తోట చివర భాగమువరకూ వెళ్ళాడు. అక్కడ ఆయనకు ఒక గుంపు కన్నిం 
చింది. వారు ఆయనవై పే వస్తున్నారు. వెంటనే ఆయన శిష్యులలో ఒకడగు 
ఇస్కారియోతు యూదా ఏసును సమీపించి. ఆయన చేతిని “ముద్దు” పెట్టు 
అప్పుడు ఆ వస్తున్న పుంపులోనివారు అందరూ కత్తులూ, గుదియలూ 
పట్టుకొని ఏనును చుట్టుముట్టారు. పథాన యాజకులు, శాస్తుిళ్లు పరిసయ్యలు 
నాయకులు . అందరూ . ఆ గుంపును వెంబడించియే యున్నారు. వారందరినీ 
చూశాడు ఏసు. 
“యూడా ! మనుష్య కుమారుని (నన్ను) ముద్దు ఇచ్చి పట్టిస్తున్నావా?” 
అన్నాడు. న 
వచ్చిన గుంపును, జరొగబోవునది గుర్తించిన ఒక శీష్యుడు - వెంటనే 
ఇంకొకని ఒరలోనున్న కత్తిని దూసి విసిరాడు. ఆ దెబ్బకు ఒక యాజకుని కుడి, 
చెవి తెగి భుజానికీ గాయం అయింది. 


ష్‌ ంచిటిత ల 
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ఏను ఆ శిష్యుని ఆపుచేశాడు. (పథాన యాజకులతో యిలా అన్నాడు. 


. “మీరు దొంగలమీదికి వచ్చినట్లుగా కత్తులు, లారీలుపట్టుకొని నా మీదికి 
యూ అర్థరా।| తి సమయాన రావాలా ? నేను మీతోబాబు |పతిరోజు దేవాలయంలో నే 
ఉంటున్నాను గదా | అక్కడ నన్ను పట్టుకో లేదు. ఇది చీకటి ఏలే సమయం; మికు 
అనుకూలమైన సమయం” అన్నాడు. 

ఆయన మాటలు వారెవరూ పట్టించుకోలేదు. వచ్చి ఏనును బంధించారు. 
,ఏనును బంధించుటతో శిష్యులందరూ భయంతో పొరిపోయారు. 


ఆ గుంపు యేసును బంధించి “రోమా” గవర్నర్‌. అగు పిలాతు (మండ 
లాధిపతి) దగ్గరకు తీసికొని వెళ్ళారు. 


యేసును సితాతు విచారణ చేయట 
అప్నా టికి తెల్ల వారింది; 1పధాస యాజకులు, ఢర్మశా్త్ర పండితులు, 
నాయకులు, కూడ సాక్ష్యాలకు నియమింపబడినవారు అందరూ ఏసును పిలాతు 
వద్దకు తీసుకొని పబ్బారు. 


“ఏను అనబడే యీ వ్యకి చాలా చాలా శేరాలు చేశాడు. (పజలను (ప్రభు 
త్వానికి ఎదురు తిరుగుమని రెచ్చగొట్టాడు అని వారందరూ ఏనుమీద ఏవేవో 
నేరాలు ఏకరువు పెట్టారు. 

“రోమా (పభుత్వానికి పన్నులు కట్టవస్ద్‌ ని, (జజలందరి మీదా రాజుగా 
ఉండుమని దెవుడు నన్ను మీ రాజుగా పంపించాడని” ఏను చెప్పాడని మరికొందరు 


పిలాతు ఏనును జూచి ఏవయ్యా ! సీవు యూదులకు రాజువా ?” అని 
అడిగాడు. 


“ఆ మాను సీవు నమ్ముచున్నావు గదా !” అని యెసు అన్నాడు. 
“ఇతడు యూదా (పొంతమంతా తిరిగాడు పభుత్వాని కి వ్యతిరేకంగా 
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క్‌ త్తి పట్టండి” అని గూడ ప్రజలను రెచ్చగొట్టాడు. తే? తన పదేశమగు | గలిలియ 
'ఫాంతమంతా (పచారం చేశాడు. ఇర డకు గూడ అదే ఉద్దశంతో 
అని కూతుసాత్యులు పలికారు కొందరు. 

పిలాతు అప్పుడు “క్యత్రడు గలిలియుడా ? అయినచో - ఇతను హేరోదు - 
యిలాకాలోని వాడు. హదోదు ఇప్పుడు యెరూషలేములో నే ఉన్నాడు” అని పలికి 
సీనును హేరోదు వద్దకు పంపించాడు. 

గలిలియ రాజేన హేళోదు . పిలాతుచే పంపబడిన ఏనును చూచి ఎంతో 
సంతోషించాడు. అతడు ఏనును ట్‌, ఆయన మహిమలను గూర్చి చాలా 
సంగతులను పర. తాప. ఏసును చూడాలని అనుకుంటున్నాడు కాబట్టి 
ఆయన రాక రోదుకు సంతోషం కలిగించింది. 

యేసు తన దగ్గర ఏమైనా అయ్బ్యతాలు చేన్తాడేమో చూడాలని హేరోదు 
ముసుకు ఎన్నో (పశ్నలు చేశాడు కాని ఉర (పశ్నకు గూడ యేను సమాధానం 
చెప్పలేదు. 

యూదుల అధికార్లు మాతం యను పె ఎన్నెన్నో నేరాలు చేశాడని 
హేరోదుకు చెప్పారు. 

మత బోధకులు - పరినయ్యలు మొదలగువారు “తాము చేస్తున్న చెడు 
కార్యాలు అన్నీ” యేసే వేసేడని “రోదుకు విన్నవించారు. అన్నీ ఆలకించి యేసు 
మందహాసం చేశాడుగాని, పెదవి విప్పలేదు. 


".రోదుకు యేను'పె దురభి|పాయం కల్లలేదు, అందువల్ల రేనును 
పిలాతు వద్దకే ప పంపివేళాడు. 


సిలొత్తు తీర్చు = వురణనిక్ష 


"హారోదు పద్ధసుండి తిరిగిపచ్చిన యేను విచారణకు పిలాతు _ యూదుల ' 
నాయకులను, మిగతా నాయకులను సమా వేశపరచాడు. 


పిలాతు యిలా అన్నాడు = గలిలియ rere డె న యూ యేను 
అనబడే ఈ ప్య క్తి “(పభుత్వ్యానిరి విరుద్ధంగా (పవ ర్రించండి అని పజలను చ్చ 
గొడుతున్నాడని అంటున్నారు, నాకు సరై నదిగా మీ వాదన కనిపించుట లేదు. నేను 
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విచారణ చేసియే గదా ! హేరోదురాజు వద్దక పంపించిచాను. ఆయనకు గూడ 
యేసుకై, పీరు వేసినవన్నీ అభథాండాలని తోచింగ్‌ కాబోలు ! ఆయన నమ్మ లేదు. 
తిరిగి నావద్ద కే వంపించాడు. మరణశికకు తగిన నేరమేమీ ఇతనిలో లేదు. కావున 
అతనికి“ కొరడా దెబ్బలు కొట్టండి” అని తీర్చు యివ్వాలని అనుకుంటున్నాము. 

అందుకు (పథాన యాజఈలు మొదలగు నారు సమ్మతింప లేదు. వారివల్ల 
లంచం తిన్నవాళ్ళంతా ప్రభు కుమారుడనని చెప్పుకుంటున్న యీ యేసును 
సిలువ వేయించండి” అని కేకలు వేయసాగారు. 

అందుకు వారికి ఒక అనుకూలం కూడా దొరికింది. అదేమనగా ఆరోజు 
పండుగ (పస్కారోజు) ఆ రోజున రోమా గవర్నరు ఒక ఖె దీని విడుదల చేయడం 
అలవాటు, 


“ఇరబ్బా” అనువాడు ఒక పొతఖయిదీ. వాడు ఏన్నో నేరాలు చేసాడు; 
హత్యలూ చేశాడు. వాడు ఈ యాజకులకు మిత్రుడు. వీడు ఉంపే తమకు అన్ని 
విధాల సాయం ఉంటాడని 1పధాన యాజకుల ఉధైేశం. అందువల్ల వారివల్ల 
లంచాలు తిన్నవారు అందరూ పిలాతును జూచి యిలా అన్నారు, 

“మేనును చంపండి; బరబ్బాను విడిపించండి. పస్కాపండుగ సమయంలో 
వై దీని విడిపించుట మామూలే గదా !” అని. 

పిలాతుకు ఏమి చేయాలో తెలియుటలేసను. జనసమూహమంతా ఒకే 


మాటగా “యేసుకు సిలువ వేయండి” అంటున్నారు. (పజావాక్యం మన్నించడానికి 
అతని మనను అంగీకరించుట లేదు. 


అయినా యిలా అన్నాడు పిలాతు : “బరచ్బాను విడుదల చేయిస్తాను. 
కాస్కీ ఏసును సిలువ వేయడానికి తగిన నేరం ఏమి ఉందని. కాబట్టి ఇతనిని కొరడా 
దెబ్బలతో ఇిక్షి సాను” అని. 


జనసమూహం నమ్మతించ లేదు. ఆ గు.పు అంతకంతకు ఎక్కువయింది. 
ఏసును చతవాలా అన్న కేకలు యెక్కువయ్యా యు, 





మ | 
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ఆ కేకలకు పిలాతు అదిరిపోయాడు. అందువల్ల “బరబ్బాను విడుదల బేస్తు 
న్నాను. ఏసును సిలువ వేయడానికి సమ్మతిస్తున్నాను అని |పకటించి చేశాడు, 


జనసమూహమంతా ఆనందంతో గంతులు వేస్తూ = నగరం వెలుపలకు 
ఏసును సిలువ చేయడానికి రాజభటులు తీసుకొనిపోయారు. 


ఏసును సిలువ వేయుట 


రాజభటులు. ఏనుతో వెళుతుండగా మార్గమధ్యంలో ' కురేను దేశానికీ 
సంబంధించిన సీయోను అనువాడు ఎదురయ్యాడు. అతడు తన (గ్రామం నుండి 
నగరంలోకి వస్తున్నాడు. అతనిని రాజభటులు పట్టుకొని సిలువ అతనిమీద పెట్టి 
“మా వెంట రా” అని హుకుం చేశారు. సీయోను వారివెనుకే నడవసాగాడు సిలువలో. 


పెద్ద జనసమూహం వారివెంట బయలుదేరింది. వారిలో, స్త్రీలు. కూడొో 
ఉన్నారు. వారు ఏసును చూచి ఎంతో దుఃఖించసాగారు. అందరూ సిలువ వేసే 
చోటుకు వచ్చారు. అదే సమయంలో కొందరు రాజభటులు ఇద్దరు.దోరగలను కూడా 
ఉరితీయడానికి తీసుకువచ్చారు. 


అందరూ గొల్లోతా (కపాలస్థలం) అను చోటికి చేరారు. అదే సిలువ వేసే 
(ప్రదేశం. రాజభటులు ఏసుమీద గల వస్ర్తాలను ఊడదీసి వేశారు. ఆ వస్త్రాలను 
వారందరూ తర్వాత పంచుకున్నారు చీట్లు వపుః 


అక్కడ ఏనును (సిలువ మానుకు ' చీలలతో అంటగొట్టారు: స్తన 
అ నాననా నానా నునా నాలాల మా తావ బ నానా నాబు వాలా నలా బనానా నియామాలు వడాల జ నలత నవా 
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[ఎప్పు వారినుద్దేశించి “ప్రభువా ! _ వీళ్ళను క్షమించు. ఏమి చేస్తున్నారో పిళ్ళశే 
అంయదు అనీ ప్రార్ధించాడు. 


ఏసుకు ఎడమ పక్కన ఒకరిని, కుడిపక్కన ఒకరిని _ ఆ తీసికొని వచ్చిన. 
క. సిలువ వేశారు. యూదుల నాయకులు మొదలగువారు ఏసును చూచి 
చ న కుమారుడనని అన్నావు గడా ! నిన్ను నీవు రకించుకోజాలని నీవు దేవుని 
క శుడవా ? అని హేళన చేశారు. తర్వాత వారు ఏను చేతులను సిలువపై వుంచి 
న “సలు చేతులలోంచి సిలువకు అంటగొట్టారు. పాదములు కూడా సిలువ పై వుంచి 
ఇ సొదములలో నుంచి మేకులు దిగునట్లు సిలువకు అంటగౌట్టారు. తర్వాత ఆ, 
సితువను "పెకి త్తి ఏను చెలువ మచ చనిపోయినట్లు (ఎలాడనిచ్చారు. 


అప్పుడు మధ్యాహ్నం 12 గంటలయింది. ఆతర్వాత మూడు గంటలవరకు 

స ge డు కనిపించలేదు. అంతా చీకటి అయిపోయింది. ఏను "పెద్ద కంఠంతో 

ob | నా ఆత్మని సీ చేతులలో ఉంచుతున్నాను” అని పలుకుతూ (పాణం 
టాడు. | 


అ 


6 


ళ్‌ 


విశ 
ఈ దృశ్యం చూచిన చాలామంది జనులు దుఃఖంతో రొమ్ము బాదుకుంటూ. 
యిశ్యకం వెళ్ళిపోయారు, 


ఏసుపై నమ్మకమున్న గలిలియ |ప్రాంతంవారు కూడా అక్కడ ఉన్నారు. 
వానిలో స్రీలు కూడా ఉన్నారు. వారంతా సిలువకు కొంతదూరంలో ఉండి జరిగిన 
దఐతొా చూశారు, 


వీసు సమాధి చేయుబడుటి 


యూదయ (పాంతములో గల “ఆదిమతయి” అను [గామ నివాసియెన 
యోసేపు అనువాడు నీతి వర్తనుడు, దై వరాజ్యాల కొరకు ఎదురు చూస్తున్న మంచి 


ను, 
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వాడు. అతను యూదుల మహాసభలో ఒక సభ్యుడు కూడ అహతనతటో వాళ 
పీర్మానాలకు, చర్యలకు ఒప్పుకునేవాడు కాడు. దేవుడు మహారాజుగా వచ్చే కొఠం 
కొరకు ఎదురు చూచేవాడు. 


అట్టి నద్దుణములు గల యోసేపు ౬ పిలాతువద్దకు వెళ్ళి “ఏను దేహాన్ని 
నాకు ఇప్పించండి 1” అని (ప్రార్థించాడు, పిలాతు సంతోషంతో అంగీకరించా ను 3 
యోసేపు ఏను దేహాన్ని, (కిందకు దించి (సిలువనుంచి) నారబట్టను విను శరీర 
కప్పి _ ఒక సమాధి వద్దకు తీసుకొని వెళ్ళాడు. గలిలయ వాసులగు (స్త్రీలు -ఆయ॥ ఇ 
_(యోసేప్పు సహాయంగా నిలబడ్డారు. ఆ సమాధి ఒక రాతిలో తొలచబడి; పి, 
అందులో అప్పటివరకు ఎవ్వ రిసో ఉంచలేదు. ఆ రోజు eee కొద్ది సమయానికే 
సబ్బాతుదినం (శనివారం) య ఫం అవుతుంది. 


తరువాత వారు (పభుకుమారునికి ధర్మశాస్త్ర (పకారం అధిషేకీంచుణకు 
గంధం, అత్తరు సిద్దం చేయుటకు వెళ్ళారు. 


సబ్బాతు దినం - ఎవ్వరూ పని చేయరాదు. ఆ రోజున యోసేపు, ఆ స్త్రీలు 
మువ్వురూ శనివారం సమాధివై పు వెళ్ళలేదు. 


యోసేపుతో ఉన్న స్రీలు మువ్వురు. వారు 1) మగ్దలేనే కుకు 
వి యాకోబు, యోసే తల్షియగు మరియ, తి) బెజెదయి కుమారుల తల్సియ!స 
యోహన్న. 


ఏసు పునరుత్ణానం 


సబ్బాతు దినం (శనివారం) గడిచిపోయింది. ఆదివారం తెలతెల్ల వారు 
తుందనగానే యోసేపు, ఆ స్రీలు మువ్వురూ ఏను శరీరాన్ని అఖిషేకించడానికి 
సుగంధ 1దవ్యాలతో సమాధివద్దకు వచ్చారు. 


వారు నమాధి దగ్గరకు చేరుకునేసరికి “నూఠర్యోదయం” అయింది. నమాధ్ధి 
ద్వారాన్ని మూసి వేయుటకు చేయబడిన ఆ 'పెద్దరాయి "దొర్లి పడి ఉండడం చూశారు, 








నుదట యుత, 
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“అంత 'పెద్దరాయిని ఎవరు తోసేశారు 7” అని వారు భావిస్తూ కోరకు వెళ్ళారు, 
(ప్రభువు హం, అందులో లేదు. ఒక తెల్ల ని అంగీ చేసికొ న్న జక యువకుడు వారికి 
కనిపించాడు. వారు భయంతో తికమకప డ్డారు. 


మీరూ: ఆశ్చర్యపడవద్దు; భయపడవద్దు” బతికి a సమాధిలో 
ఎందుకు. ఊఉఊటారు ? నజరేతు. వాసియెన.. ఏసును గదా . షీరు. వెదకుచునా మరు 7 
ఆయన; ఇక్కడ లేడు. దేవుడు ఆయనను 'బతికించాడు. ఆయన లేచి: మీకంకే 
ముందుగా. గలిలయ .వెళ్ళాడు.. మీరు వెళ్ళి ఈ.సంగతి, ఆయన కిష్యులగు పేతురు 
మొదలదుజారికి చెప్పండి. ప్రభుకుమారుడు మొదట'నే. మీకు: చెప్పినాడు. గదా |! 
“మానవుడుగా? వుట్టినవానిని ' (నును). జనం రోమా (పథుత్వానికి- అహ్పగించి 
నప్పుడు, వారు ఆయనను సిఅువ వేస్తారనీ, మూడవనోడే తిరగి ఆయన నమాధి 
నుండి -లేస్తానసి.. న. గదా మీకు గు రు లేదా?” అని ఆ న ని అంగి 


ve ఉన్‌ 


గుర్తుకు వచ్చాయి. 


ఆ స్రీలు, యోసేపు వెంటనే సమాధినుండి . వెనుకకు. తిరిగి వెళ్ళారు. 
తాము చూచిందీ, సమాధిలో జరిగిందీ సర్వమూ ఏసు శిష్యులు 11 మందికి తెలియ 
జేశారు: 1శివ 'వాడు వారికి కన్పించ లేదు. తర్వాత వారికి 42వ వాడైన ఇస్కారి 
యేతుయూదా సంగతి తెలిసింది. 

లంచంగా యిచ్చిన తీ0 వెండినాణేలతో ఇస్కారియేతు పొలం కొన్నాడనీ, 


పండుట లేదని - అందువలన అతడు విచారంతో. ఆత్మహత్య చేసుకున్నాడని 
త తెలిసింది, 


వీసం శిష్యులకు (పత్య క్షమగుట 


స్త్రీలు, యోసేపు వచ్చి . "పేతురు మొదలగు శిష్యులకు ఏసు సంగతి చెప్పు 
టకు ముందుగానే ఏను తన 11 మంది నిష్యులు భి ఫోజనం “జేస్తున్నప్పుడు (పసత్యత 
మయ్యాడుః"బారందరూ విిఖాంతి చెందారు ; “భూతం” అని భయపదిపోయినారు. 


వాతా: = 
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తా స అమ ప్త ప చతు పదను 


వారందరు అక్మ_శడవరకు వచ్చాక - ఏసు వారిని దీవించుటకు చేతులు 
"పెశెత్తగా ఒక మేఘము అలముకొంది. ఆ సమయంలో ఏసు పరలోకానికి ఎడలి 
పోయాడు. 


శిష్యులు మేఘము తప్పుకోగానే ఒక దేవదూత కనబడి యిలా .వారికి 
బోధించాడు. 


“ఎందుకు ఏసుకొరకు చూస్తున్నారు ? ఏనునందు విశ్వాసం ఉంచిన వారి. 
కొరకు, మన అందరికొరకు తిరిగి రాగలడు. మీరు మీ జీవితముణను బాగుచేసి 
కొనుడు లోకమును పరిశుద్ధాత్మతో బాగుపర చుడు”అని చెప్పి మాయిమైపోయాడు. 


చివరి వూటణు 
(పభువైన ఏను పరలోకంలోకి వెళ్ళిన తర్వాత దేవునియొక్క సింహాసన 
వ ర కూర్చున్నాడు. అటునుండియే తన యొక్క శిష్యులను 
ఆ ర్వదిస్నా డు, 


దేవదూత వెళ్ళిన మీదట 11 మంది శిష్యులు వెళ్ళి దేశముతటా “ప్రభు 
సందేశాన్ని” (ప్రకటించారు. (పభువు వారిని వెన్నంటియే !యున్నాకు. వారు చేసే 
అద్భుతాలను యదార్థము ఇళాడు, 


నిత్యరక్షణ కలుగజెయునదియు, పవితవంతమైనదియు, శుభసం దేశం 
గల్గునదియు అగు (శ్రీ వఏసుయొక్క |పకటనలను శిష్యులు దేశం నలుమూలల 


వ్యాపింపజేసి = తరించారు; (పజలను తరింపజేస్తున్నారు. 
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విద్యార్థినీ విద్యార్ధులకు అమూల్య నేస్తాలు 
(సరళ సఇలథ్‌ ఛలిలో (వాయబడినవి) 


ఇంగ్లీ ష్‌ = తెలుగు డిక్షనరి 
తెలుగు - ఇంగ్లీష్‌ డిక్షనరి 
హిందీ = తెలుగు డిక్షనరీ 
తెలుగు నిఘంటువు 

(త్రిభాషా డిక్షనరీ 

తెలుగు - హిందీ డిక్షనరి 
ఇంగ్లీష్‌ - ఇంగ్లీష్‌ డిక్షనరి 
ఇంగ్రీష్‌ - పొంది డిక్షనరి 
హిందీ - ఇంగ్లీష్‌ డిక్షనరి 
రసాయన శాస్త్రము డిక్షనరి 
జంతుళాస్త్రము డిక్షనరి 
వృక్షశాస్త్రము డిక్షనరి 
కణీతళాస్త్రము డిక్షనరి 
ఇంగ్లీష్‌ వ్యాసాలు - లేఖలు 
హిందీ వ్యాసాలు - లేఖలు 
తెలుగు వ్యాసాలు - లేతలు 
ఇంగ్షీష్‌ (గ్రామర్‌ 

హికదీ (గ్రామర్‌ 
(హైస్కూల్‌ స్టూడెంట్స్‌) 
హిందీ (గ్రామర్‌ (డిగ్రీ స్టూడెంట్స్‌) 


(తిభాషా వ్యాశరణం 

తెలుగు వ్యాకరణము 

సులభ వ్యాకరణము 

శీర్‌ రోజుల్లో ఇంగ్లీష్‌ 

ఇంగ్లీష్‌ తెలుగు స్వబోధిని 

హిందీ తెలుగు స్వబోధిని 

గణితం ఒలింపియాడ్‌ -- తెలుగు 
గణిత ఒలింపియాడ్‌ -- ఇంగ్లీష్‌ 
గణిత సూత్రములు 

గణితము - సమస్యలు - సాధనలు 
(ప్రాధమిక గణిత కాస్త్రస్వబోధి 
అంక గణబీతం 


' గణితశాస్త్రం - (వీజిగణితం) 
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ఫోటో(గఫీ నేర్చుకుందాం 

తెలుగు సామెతలు 

ఇంగ్లీష్‌ తెలుగు సామెతలు 

మీ ఆంగ్ల పదజాలం 
"పెంపొందంచుకోండి 
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బాలానంద 
బాలానంద 
దాలానంద 
బాలానంద 
దొోలొనంద 
బాలానంద 
బాలానంద 
వాలానం౦ద 
బాలానంద 
బాలానంద 
వొలానంద 
బాలానంద 
బాలానంద 
జాతానరిద 
బాలానంద 
బాలానంద 
బొలానంద 
బాలానంద 
బాలొనంద 
బాలానంద 
బాబానంద 
బాలానంద 
దాలావంద 
బాలానంద 
బాలానంద 
బాలానంద బొమ్మల 
బాలానంద బొమ్మల 
బాలా నంద దొమ్మల 
బాలానంద బొమ్మల 
బాలాసంద- బొమ్మల 
బాలానంద బొమ్మల 


బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 


బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 
బొమ్మల 


బొమ్మల దశావతారాశి 


అ = బంగోరు మొలకలు 


షిరిడీ సాయిబాబా (నీ భాగాలు) 

ఆరేవియన్‌ నైట్స్‌ అద్బుత కధలు (8 భాగాలు) 
బై విల్‌ కధలు (ని భాగాలు) 

సింద్‌ బాద్‌ సాహస యాత్రలు 

రాబిన్‌ నన్‌ [కూసో సాహస యాత్రలు 

డాన్‌ క్విస్ఫోట్‌. సాహస యాత్రలు 

రావిన్‌ హుడ్‌ సాహస యాత్రలు 

రెండు మహానగరాల కధ 

డేవిడ్‌ కాపర్‌ ఫీల్డ్‌ 

ఆలివర్‌ ట్విస్ట్‌ 

రాజు -- పేద 

(ప్రపంచ అద్భుత .కధలు (2 భాగాలు) 
పంచతంత్రం 
రామాయణం 
భారతం 


బాలా! ౦ద బొమ్మల పల్నాటి పీరొచరి[త్ర x 
భాతవత౧ 


బొలాఫంవ బొమ్మల జై” సీలహనుమాన్‌' " 
బాలానంద బొమ్మల" నవ(గహా "పూజా. మహిష 
శ్రీ కృష్ణలీలలు 

టిప్పుసులాన్‌ 

నీరప్యాడ్య కట్ట(బహ్మన 

మర్యాదరామన్న గధలు 

అల్లావుద్దీన్‌ అద్భుతదీపం 

ఆలీబాబా 40 దొంగలు 

అక్బర్‌ వీర్‌ బిల్‌ వినోద కధలు 

భేతాళ కధలు 

తెనాలి రామకృష్ణ కధలు 

పరమానందయ్య శిష్యులు 

ఫట్టి--వి[క్రమాదీత్యుల కధలు (సీ భాగాలు) 

అపూర్వ చింకామణి 

కర్లీ రామేశ్వర మజిలీల కధలు ' 

గలివర్‌ సాహస యాత్రలు 


